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1 | Despre acest document

1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri de siguranta generale:
- Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi Tnainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de exploatare:
- Ghid rapid pentru utilizarea de baza
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru utilizator:

- Instructiuni pas cu pas, detaliate, si informatii de fond pentru utilizarea de baza
si avansatd

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

= Manual de instalare — Unitate exterioara:
- Instructiuni de instalare

- Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare — Unitate interioara:

- Instructiuni de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
Ghidul de referinta al instalatorului:

- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc...

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicatd pe site-ul web
Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in engleza. Toate celelalte limbi sunt traducerile
instructiunilor originale.

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Instrumente online

In afard de setul de documentatie, sunt disponibile citeva instrumente online
pentru instalatori:

= Daikin Technical Data Hub

- Centru pentru specificatiile tehnice ale unitatii, instrumente utile, resurse
digitale si altele.

- Cu acces public prin intermediul https://daikintechnicaldatahub.eu.
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1 | Despre acest document

= Heating Solutions Navigator

- Set de instrumente digitale care ofera diverse instrumente pentru facilitarea
instalarii si configurarii sistemelor de incalzire.

- Pentru a accesa Heating Solutions Navigator, este necesara inregistrare in
platforma Stand By Me. Pentru mai multe informatii, consultati https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care
- Aplicatie mobild pentru instalatori si tehnicieni de service care permite
inregistrarea, configurarea si depanarea sistemelor de incalzire.

- Utilizati codurile QR de mai jos pentru a descarca aplicatia de mobil pentru
dispozitivele i0S si Android. Pentru accesarea aplicatiei este necesara
inregistrarea in platforma Stand By Me.

App Store

1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indicd o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scazute sau de ridicate.

W PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
Y

= Indicd o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

Sl "2l 2l di"dl "<
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1 | Despre acest document

INFORMATIE

o
l Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol

Explicatie

(3]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

LI

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate Tn

documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

&

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

1.2 Ghidul rapid de referinta al instalatorului

Capitol Descriere
Despre documentatie Ce documentatie exista pentru instalator
Madsuri de siguranta generale Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa

Instructiuni specifice pentru
siguranta instalatorului

le cititi inainte de instalare

Despre cutie

Cum manevrati cutia, cum despachetati unitatile
si cum le scoateti accesoriile

Despre unitati si optiuni = Cum se identificd unitatea

= Combinatii posibile de unitati si optiuni

Indicatii privind aplicatia Diverse configuratii de instalare a sistemului

Instalarea unitatii

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
sistemul, inclusiv informatii despre cum sa va
pregatiti pentru instalare

Instalarea conductelor Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala

tubulatura sistemului, inclusiv informatii despre
cum sd va pregatiti pentru instalare

electrice

Instalarea componentelor Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala

componentele electrice ale sistemului, inclusiv
informatii despre cum sa va pregatiti pentru
instalare
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1 | Despre acest document

Capitol

Descriere

Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

Ce trebuie facut dupa instalarea unitatii,
instalarea conductelor si instalarea electrica

Configurare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia

Darea in exploatare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a da in
exploatare sistemul dupa configurarea acestuia

Predarea catre utilizator

Ce Ti dati si Ti explicati utilizatorului

Intretinere si deservire

Cum se intretine si se deserveste unitatea

Depanarea

Ce trebuie sa faceti daca apar probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitiile termenilor

Tabelul setarilor locale

Tabelul se va completa de catre instalator si se
va pastra pentru a fi consultat ulterior

Nota: Mai existd un tabel cu setdrile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa de
catre instalator si se va preda utilizatorului.
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

Tn acest capitol

2.1 Pentru instalator

211
212
213
214
2.1.5

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Elemente generale.
Locul de instalare ........ccccevevecnnne.
Agent frigorific — in cazul R410A sau R32..

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupa exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Dacd TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

* NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, dacd nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sd nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
adadposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

>B BB B P

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

CKHWS180+230BJV3
R32 Split Series - Rezervor de apa menajerd calda (180 1/230 1)
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2 | Masuri generale de protectie

ATENTIE
* NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta

= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazé indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va cd locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzinad), fibre de carbon, praf inflamabil.

= In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sd nu
trebuiasca sa functioneze.

AVERTIZARE
n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat

presiunea maxima admisad (indicata pe placa de identificare a unitatii).

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupd efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

® Pentru a evita defectarea compresorului, NU Tncdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-vd ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

O o o BB P

= Tn cazul in care este necesaréd reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent cd unitatea este incarcatd sau nu din fabricd cu agent frigorific, in
ambele cazuri este posibil sd fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat in acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeazé:

Daca Apoi

Exista tub de sifon Tncércati cu butelia vertical.

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Daca

Apoi

NU exista tub de sifon

Tncarcati cu butelia rasturnata.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Ad3ugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE
Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este

intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Dacad ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea ramasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

2.1.4 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.

2.1.5 Electric

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE
Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator

principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
= Utilizeazd NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legaturd cu reglementarile nationale pentru
cablare.

= Tntregul cablaj de leg&turd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strange NICIODATA manunchiurile de cabluri si ai grija ca acestea s3 NU vind
n contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigura-te cd pe conexiunile de pe
borne nu se aplica o presiune externa.

= Ai grija sa instalezi cablul de impamantare. NU conectati impdmantarea unitatii la
o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonicd. Legarea incompletda la pdmant poate cauza
electrocutare.

= Ai grija sa folosesti un circuit electric de alimentare special alocat. Nu foloseste
NICIODATA o sursé de alimentare fn comun cu un alt aparat.

= Aveti grijd sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Ai grija sa instalezi un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutdri sau incendii.

= Cand instalezi siguranta pentru scurgerea la pamant ai grijd sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

* Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grijd sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtdtoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

* Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitdrii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
PN VN

[ 1 [ eon O
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

® Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnitda cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate rupe.

CKHWS180+230BJV3
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazd dupa o intrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
R32 Split Series - Rezervor de apa menajera caldd (180 1/2301)

14 4P779555-1 —2025.01



3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Indicatii privind aplicatia (consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 25])

ATENTIE
Dacd existd mai multe zonei ale apei la iesire, instalati INTOTDEAUNA o statie cu

supapa de amestecare in zona principald pentru a reduce (la ncalzire)/creste (la
racire) temperatura apei la iesire cand zona suplimentarad are cerere.

Locul de instalare (consultati "7.1 Pregétirea locului de instalare" [» 32])

AVERTIZARE

Pentru instalarea corectd a unitatii, tineti cont de dimensiunile spatiului de serviciu
din acest manual. Consultati "7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea
interioara" [» 32].

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
Tnlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curatati-o pe indelete.

> B P

Cerinte speciale pentru R32 (consultati "7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile
R32" [» 33])

AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

®= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curata
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producator.

= Aveti grija, agentul frigorific R32 NU are miros.

AVERTIZARE

Aparatul electrocasnic se va depozita astfel incat sa se previna deteriordrile mecanice
si intr-o incapere bine ventilata, farda surse permanente de aprindere (de exemplu:
flacara deschisa, un aparat electrocasnic cu gaz sau un fncdlzitor electric in
functiune).

AVERTIZARE

Asigurati-vd cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

> B P
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

>

AVERTIZARE

Tn cazul unitétilor care utilizeaza agent frigorific R32, este obligatoriu s& va asigurati
ca nu exista obstructii la nivelul deschiderilor de ventilatie si cosurilor de fum
necesare.

Deschiderea si inchiderea unitatii (consultati "7.2 Deschiderea si inchiderea
unitatilor" [» 43])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

> B> P

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Montarea unitatii interioare (consultati "7.3 Montarea unitatii interioare" [» 46])

>

AVERTIZARE

Fixarea unitdtii interioare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual.
Consultati "7.3 Montarea unitatii interioare" [» 46].

Instalarea conductelor (consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 49])

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legdatura TREBUIE sd respecte instructiunile din
acest manual. Consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 49].

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
® Mandrinarea incompleta poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdparile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpdri de agent frigorific.

> BB P

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate de alte sectiuni prin
componente cu functii specifice (de exemplu, valve). Prin urmare, circuitul de agent
frigorific dispune de stuturi pentru deservire suplimentare pentru aspirarea,
reducerea presiunii sau presurizarea circuitului.

n cazul in care este necesara efectuarea lipirii la nivelul unitatii, asigurati-vd cd nu
mai ramane presiune in interiorul unitdtii. Presiunile interne trebuie eliberate cu
TOATE stuturile de deservire indicate in figurile de mai jos deschise. Locatia depinde
de tipul de model.

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si
accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

® Cand fincarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

Realizarea instalatiei electrice (consultati "9 Instalatia electrica" [» 62])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE
Metoda de conectare a cablurilor electrice TREBUIE sa respecte instructiunile din:
= Acest manual. Consultati "9 Instalatia electrica" [» 62].

= Schema cablajului, care se livreaza Tmpreuna cu unitatea, se afla n interiorul
capacului cutiei de distributie al unitatii interioare. Pentru o traducere a legendei,
consultati "16.2 Schema cablajului: Unitatea interioara" [» 140].

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

> B PP

= Stabiliti Tmpdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

= NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

>B> B P

AVERTIZARE

Asigurati-va cd cablajul electric NU atinge conductele agentului frigorific gazos, care
pot fi foarte fierbinti.

Erx | 3

C g &

a Conductd agent frigorific gazos

AVERTIZARE

Incélzitorul de rezervd TREBUIE s& aiba o retea de alimentare separatd si TREBUIE
protejat de dispozitivele de sigurantd cerute de legislatia in vigoare.

> B

ATENTIE

Pentru a v& asigura ca unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului de rezerva si cablul de impdamantare.

Configuratie (consultati sectiunea "10 Configurare" [» 70])

ATENTIE

Setdrile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu
legislatia in vigoare.

> B

AVERTIZARE

Retineti ca temperaturd apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectatd in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicatd a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacuarii apei calde din rezervorul de apd calda menajerd va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa caldd sa nu
depaseasca niciodatd valoarea maxima reglatd. Aceasta temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectata conform legislatiei in vigoare.

>

ATENTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu duratd definitd
[5.7.5] NU este intrerupta de eventuale solicitari de apd calda menajerd.

Ghidul de referinta al instalatorului

18

4 DAIKIN CKHWS180+230BJV3

R32 Split Series - Rezervor de apa menajera caldd (180 1/2301)
4P779555-1 -2025.01



3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Darea in exploatare (consultati "11 Dare in exploatare" [» 115])

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"11 Dare in exploatare" [» 115].

Instructiuni de intretinere si deservire (consultati "13 Intretinere si
deservire" [» 123])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
Apa care iese din supapa poate fi foarte fierbinte.

AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul
acestuia sau de persoane similare calificate.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Apa din rezervor poate fi foarte fierbinte.

Depanare (consultati "14 Depanarea" [» 127])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unit3tii, asigurati-vd INTOTDEAUNA cé
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

ii PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

* La activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

>
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE
Pentru a purja aerul din circuitul de incélzire pentru apa caldd menajera. inainte de
a purja aerul, verificati daca pe ecranul de pornire al interfetei cu utilizatorul se
afiseazd Q sau &

® Daca nu se afiseaza, puteti sa purjati aerul imediat.

= Daca se afiseaza, asigurati-va ca incaperea in care doriti sa purjati aerului este
ventilata suficient. Motiv: Tn cazul unei defectiuni, agentul frigorific ar putea
curge in circuitul de apa si, ulterior, in incapere atunci cand purjati aerul din
circuitul de incalzire pentru apa calda menajera.
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4 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deterioratd si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetatd cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

4.1 Unitate interioara

4.1.1 Pentru a despacheta unitatea interioara
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Ventil de inchidere pentru circuitul de apa

Masuri de siguranta generale

Manual de instalare a unitatii interioare

Manual de exploatare

Banda izolatoare pentru intrarea cablajului de joasa tensiune
Garnituri de etansare pentru ventilele de inchidere (circuit de apad)
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4 | Despre cutie

g Garnituri de etansare pentru ventilele de inchidere procurate la fata locului (circuit
apei calde menajere)

h Banda izolatoare pentru intrarea cablajului de joasd tensiune (66x80 mm)

i Autocolant anticondens pentru acoperirea orificiului din spatele unitatii
(50x80 mm)

4.1.3 Pentru a manevra unitatea interioara

a Manere pe spatele unitatii
b Manere in partea de jos a unitatii Inclinati cu grija unitatea pe spate ca sa vedeti
manerele.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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5 Despre unitati si optiuni

Tn acest capitol

5.1 [AENEIFICANEA 1.

51.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

52 Combinarea Unitatilor ST OPLIUNT ..o
521 Combinatii posibile de unitate interioard si unitate exterioard......................
522 Optiuni posibile pentru unitatea iNterioara ..........cccoceovveriveieeicie e

5.1 Identificarea

5.1.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc
1
<>

Identificarea modelelor

Exemplu: CKHW S U 180 BJ V3

Cod Descriere
C Model rezidential multi-compatibil
K Kit
HW Apd menajera calda
S Material rezervor integrat: otel inoxidabil
U Varianta pentru Marea Britanie
180 Volum in litri
BJ Seria modelului
V3 Model incalzitor de rezerva: 1~ /230 V/50 Hz

5.2 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

°
l Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

5.2.1 Combinatii posibile de unitate interioara si unitate exterioara

Unitate interioara Unitate exterioara
5MWXM90 5MWXM68
CKHWS180 0 0
CKHWS230 ] 0
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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5 | Despre unitati si optiuni

5.2.2 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Cablu pentru PC (EKPCCAB4)

Cablul PC efectueazd conexiunea intre cutia de distributie a unitatii interioare si un
PC. Va da posibilitatea sa actualizati software-ul unitatii interioare.

Pentru instructiuni de instalare, consultati:

= manualul de instalare a cablului pentru PC

= "10.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie" [» 73]

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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6 | Indicatii privind aplicatia

6 Indicatii privind aplicatia

Tn acest capitol

6.1 Prezentare generala: Indicatii privind @pPlCAtia .. ..oovoiieiieeicee e
6.2 Configurarea rezervorului de apa calda menajerd
6.2.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom .
6.2.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM
6.2.3 Instalare si configurare — rezervor ACM
6.2.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee
6.2.5 Pompa ACM pentru dezinfectare
6.3 Configurarea masurarii energiei
6.3.1 Caldura generata
6.3.2 Energia consumata...
6.3.3 Retea de alimentare cu tarif kWh normal
6.4 Configurarea controlului consumului de energie

6.4.1 Limitarea permanenta a energiei

6.4.2 Procesul de limitare a energiei

6.1 Prezentare generala: Indicatii privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectivd asupra
posibilitatilor sistemului pompei de caldura.

NOTIFICARE

= |lustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite doar ca referinta, NU se vor
utiliza ca scheme hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea hidraulica

detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in responsabilitatea instalatorului.

= Pentru informatii suplimentare despre setarile de configurare pentru optimizarea

functiondrii pompei de caldura, consultati "10 Configurare" [» 70].

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera

= Configurarea controlului consumului de energie

6.2 Configurarea rezervorului de apa calda menajera

6.2.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom

) £
¥s
5

oH-<
>
>
<

[ A

AY

A Rezervorul de apd menajera calda
a INTRARE apa rece
b IESIRE apa calda

CKHWS180+2308BJV3
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6 | Indicatii privind aplicatia

6.2.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Pentru om, apa este calda cand temperatura sa este de 40°C. Prin urmare,
consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa caldad echivalent la
40°C. Totusi, puteti seta temperatura rezervorului ACM la o temperatura mai mare

(exemplu: 53°C), care apoi se poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).

Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM consta in:
1 Stabilirea consumului ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C).
2 Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM.

Stabilirea consumului de apa calda menajera

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul de apd caldda menajera
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizand volumele de apa obisnuite:

Intrebare

Volum de apa obisnuit

Cate dusuri se fac pe zi?

1 dus=10 minx10 |/min=100 |

Cate bai se fac pe zi?

1 baie=150 |

Catd apa este necesara zilnic la chiuveta
din bucatarie?

1 chiuvetd=2 minx5 |/min=10 |

Exista si alte solicitari de apa calda
menajera?

Exemplu: Tn cazul in care consumul de apd caldd menajerd zilnic al unei familii (4

persoane) este urmatorul:
= 3 dusuri

= 1 baie

= 3 volume pentru chiuveta

Atunci consumul de apa calda menajera=(3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Formula

Exemplu

V.=V, x(T,~T,)/(40-T,)

Daca:

= V,=1201

= T,=54°C

= T,=15°C
Atunci V,=187 |

V,=V,x(40-T,)/(T,-T,)

Daca:

= V=480 |

= T,=54°C

= T,=15°C
Atunci V,=307 |

N

Temperaturd rezervorului ACM
Temperatura apei reci

~

4-4<<

[

Volume posibile ale rezervorului ACM

Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)
Volum necesar al rezervorului ACM daca se incalzeste o singura data

Tip

Volume posibile

Rezervor ACM autonom

= 180 |
= 2301

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 | Indicatii privind aplicatia

Sfaturi pentru economisirea energiei

= In cazul in care consumul ACM diferd de la o zi la alta, puteti efectua o

programare saptamanala cu temperaturi dorite diferite ale rezervorului ACM
pentru fiecare zi.

Cu cat temperatura doritd a rezervorului ACM este mai micd, cu atat
functionarea este mai economica. Selectand un rezervor ACM mai mare, puteti
reduce temperatura dorita a rezervorului ACM.

Pompa de cdldurd poate produce apa caldad menajera la maximum 53°C (sau mai
putin, in functie de temperatura exterioard). Rezistenta electrica integratd in
rezervor poate creste aceastd temperaturd. Totusi, acest lucru Tnseamna consum
mai mare de energie. Va recomandam sa setati temperatura dorita a rezervorului
ACM sub 53°C, pentru a minimiza utilizarea rezistentei electrice.

Tn cazul in care la unitatea exterioard sunt conectate mai multe unitati interioare:
atunci cand pompa de caldura produce apa calda menajera (ACM), in functie de
cererea totala de aer conditionat (A/C) si de setarea de prioritate programata,
este posibil sd nu poata asigura apa caldd menajera si aer conditionat simultan.
Daca doriti simultan apa caldd menajera si aer conditionat, vd recomandam sa
produceti apa calda menajera in timpul noptii, cand solicitarea de aer conditionat
este redusa sau cand ocupantii nu sunt prezenti.

6.2.3 Instalare si configurare — rezervor ACM

= Pentru un consum mare de ACM, puteti incalzi de mai multe ori rezervorul ACM

in timpul zilei.

= Pentru a incalzi rezervorul ACM la temperaturd dorita a acestuia, puteti utiliza

urmatoarele surse de energie:
- Ciclul termodinamic la pompei de caldura

- Tncalzitor de rezerva electric

= Pentru informatii suplimentare despre:

- Optimizarea consumului de energie pentru producerea apei calde menajere,
consultati "10 Configurare" [» 70].

- Conectarea tubulaturii de apa a rezervorului ACM autonom la unitatea
interioara, consultati manualul de instalare a rezervorului ACM.

6.2.4 Pompd ACM pentru apa calda instantanee

Configurare

a INTRARE apa rece

b IESIRE apa calda (dus (procurare la fata locului))

¢ Pompa ACM (procurare la fata locului)

d Racord de recirculare
CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 | Indicatii privind aplicatia

= Prin conectarea pompei de apd caldd menajerda se poate obtine apa calda
instantanee la robinet.

= Pompa ACM se procurd la fata locului, instalarea se face cu materiale procurate
la fata locului si intra in responsabilitatea instalatorului. In ceea ce priveste
cablurile electrice, consultati "9.2.4 Pentru a conecta pompa de apa calda
menajerd" [» 68].

Configurare

= Pentru informatii suplimentare, consultati "10 Configurare" [» 70].

= Puteti programa comanda pompei ACM prin interfata de utilizare. Pentru
informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta al utilizatorului.

6.2.5 Pompa ACM pentru dezinfectare

Configurare

(]| 141

b o -

INTRARE apa rece

IESIRE apa calda (dus (procurare la fata locului))
Pompd ACM (procurare la fata locului)

Element de incalzire (procurare la fata locului)
e Clapetd de retinere (procurare la fata locului)

o n T O

= Pompa ACM se procurd la fata locului si instalarea acesteia este responsabilitatea
instalatorului. In ceea ce priveste cablurile electrice, consultati "9.2.4 Pentru a
conecta pompa de apa calda menajera"” [» 68].

= Dacd legislatia in vigoare presupune dezinfectarea tubulaturii de apa pana la
robinet, puteti racorda o pompa ACM si un element de incalzire (daca este cazul)
ca mai sus.

Configurare

Unitatea interioard poate controla functionarea pompei ACM. Pentru informatii
suplimentare, consultati "10 Configurare" [» 70].

6.3 Configurarea masurarii energiei

= Prin intermediul interfetei de utilizare puteti citi urmatoarele date despre
energie:

- Cdldura generata

- Energia consumata
= Puteti citi datele despre energie:

- Pentru producerea apei calde menajere

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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= Puteti citi datele despre energie:
- Per doud ore (pentru ultimele 48 de ore)
- Per zi (pentru ultimele 14 zile)
- Per luna (pentru ultimele 24 de luni)

- Total din momentul instalarii

INFORMATIE

[ ]
l Caldura produsa calculata si energia consumatd sunt estimadri, iar acuratetea lor nu
poate fi garantata.

6.3.1 Caldura generata

INFORMATIE

[ ]
l Senzorii utilizati pentru a calcula caldura produsa sunt calibrati Tn mod automat.

= Caldura generata se calculeaza intern in functie de:
- Temperaturd apei la intrare si iesire
- Debit
= Instalare si configurare: Nu este necesar echipament suplimentar.

6.3.2 Energia consumata

Puteti utiliza metodele urmatoare pentru a stabili energia consumata:

= Calcularea

Calcularea energiei consumate

= Energia consumata se calculeaza intern in functie de:
- Intrarea energiei efective a unitatii exterioare
- Capacitatea setatd a incalzitorului de rezerva

- Tensiunea

= Instalare si configurare: Pentru a obtine date exacte despre energie, masurati
capacitatea (mdsurarea rezistentei) si setati capacitatea prin intermediul
interfetei de utilizare pentru incdlzitorul de rezerva (pasul 1).

6.3.3 Retea de alimentare cu tarif kWh normal

Regula generala

Un contor care sa acopere intreg sistemul este suficient.

Configurare

Conectati contorul la X5M/5 si X5M/6. Consultati "9.2.3 Pentru a conecta
contoarele de electricitate" [» 67].

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Tipul contorului

n cazul in care... Utilizati un contor...

= Unitate exterioara monofazata Monofazat

= Incélzitorul de rezervé alimentat de la
o retea monofazata, adica modelul
incalzitorului de rezerva este:

- *1,5 kW (1IN~ 230 V)

Exemplu

Contor monofazat

A Unitate exterioara

B Unitate interioard

a Panou electric (L,/N)

b Contor (L,/N)

c Siguranta (L,/N)

d Unitate exterioara (L,/N)
e Unitate interioara (L,/N)

f incalzitor de rezervé (L,/N)

Exceptie
= Puteti utiliza un al doilea contor daca:
- Intervalul de masurare a contorului este insuficient.
- Este dificil de montat un contor electric pe panoul electric.

- Retelele trifazice de 230 V si 400 V sunt combinate (foarte rar), din cauza
limitarilor tehnice ale contoarelor electrice.
= Conectare si configurare:
- Conectati al doilea contor la X5M/3 si X5M/4. Consultati "9.2.3 Pentru a
conecta contoarele de electricitate" [» 67].

- In software se adun3 datele consumului de energie de la ambele contoare, deci
NU trebuie sd setati contorul prevazut pentru consumul de energie. Trebuie sa
setati numai numarul de impulsuri pentru fiecare contor.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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6 | Indicatii privind aplicatia

6.4 Configurarea controlului consumului de energie

6.4.1 Limitarea permanenta a energiei

Limitarea permanentd a energiei este utila pentru a asigura sistemului energie sau
curent de alimentare maxim. In unele t&ri, legislatia limiteazd consumul maxim de
energie pentru productia de apa calda menajera.
Pj
DIf-- <=~

t

P, Alimentare cu energie
t Ord
DI Intrare digitala (nivel de limitare a energiei)
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare

= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [9.9] prin intermediul
interfetei de utilizare (consultati "Controlul consumului de energie" [» 105]):

- Selectati modul de limitare continua
- Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

- Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

6.4.2 Procesul de limitare a energiei

Unitatea exterioard are un randament mai bun decat incalzitorul electric. Prin
urmare, Tncalzitorul electric este limitat si DECUPLAT primul. Sistemul limiteaza
consumul de energie in ordinea urmatoare:

1 DECUPLEAZA inclzitorul de rezerva.
2 Limiteaza unitatea exterioara.
3 DECUPLEAZA unitatea exterioara.

Exemplu

Tn cazul in care configuratia este urmé&toarea: Nivelul de limitare a puterii NU
permite functionarea incalzitorului de rezerva (pasul 1).

Atunci consumul de energie este limitat astfel:
Ph

C

¢
P, Caldura generatd
C. Energia consumatd

Unitate exterioard

Incélzitor de rezerva

Functionare limitata a unitatii exterioare
Functionare nelimitatd a unitatii exterioare
Incélzitor de rezerva pasul 1 CUPLAT

nT O @D
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7 Instalarea unitatii

Tn acest capitol

7.1 Pregdtirea locului de instalare 32
7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara 32
7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile R32.......... .. 33
7.1.3 Tipare de montare ... 35
7.2 Deschiderea si inchiderea unitdtilor 43
7.2.1 Despre deschiderea unitatii......... .. 43
7.2.2 Pentru a deschide unitatea interioara. 43
7.2.3 Pentru a cobori cutia de distributie. 45
7.2.4 Pentru a inchide unitatea interioard 46
7.3 Montarea unitatii interioare 46
7.3.1 Despre montarea unitatii interioare.... 46
732 Precautii la montarea unitatii interioare ..... e 47
733 Pentru a racorda furtunul de evacuare la scurgere . 47
7.3.4 Pentru a instala unitatea interioard................ 48

7.1 Pregatirea locului de instalare

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. in cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
Tnlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curatati-o pe indelete.

7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

= Unitatea interioara este conceputd numai pentru instalarea in interior si pentru
urmatoarele temperaturi ambiante:
- Producerea apei calde menajere: 5~35°C

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind masuratorile:

Lungimea maxim3 a tubulaturii de agent frigorific® intre <30m
unitatea exterioara si unitatea interioara

Lungimea minim& a tubulaturii de agent frigorific® intre 3m
unitatea exterioara si unitatea interioara

@ |ungimea tubulaturii de agent frigorific reprezint3 lungimea pe o singura directie a
tubulaturii de lichid.

Diferenta de inaltime Diferenta de inaltime
intre exterior-interior intre interior-interior
Unitate exterioara <30m <7,5m
instalata mai sus decat
unitatea interioara
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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7 | Instalarea unitatii

Diferenta de inaltime Diferenta de inaltime
intre exterior-interior intre interior-interior
Unitate exterioara <15m <15m

instalata mai jos de cel
putin 1 unitate interioard

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare:

f=y
o
™
9. Al

@900
000" O @0

2500

2600

(mm)

In plus fatd de instructiunile legate de distant3: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este 21,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sa respecte conditiile descrise in "7.1.3 Tipare de
montare" [» 35].

° INFORMATIE

l Dacd spatiul de instalare este limitat, efectuati urmatoarele nainte de a instala
unitatea Tn pozitia finald: "7.3.3 Pentru a racorda furtunul de evacuare la
scurgere" [» 47]. Necesitd indepartarea unuia sau a ambelor panouri laterale.

= Fundatia trebuie sa fie suficient de puternica pentru a suporta greutatea unitatii.
Luati Tn calcul greutatea unitatii Tmpreuna cu rezervorul de apa calda menajera
plin.
Asigurati-vd cd, In cazul unei scurgeri, apa nu poate cauza nicio stricdciune
spatiului de instalare si zonei din jur.

NU instalati unitatea in astfel de locuri:

= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cdzand sau
generand scurgeri de apa.

= In zone sensibile la zgomot (de ex., 1ang& un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

= Tn locuri cu umiditate ridicatd (max. RH=85%), de exemplu, o baie.

= In locuri in care este posibil inghetul. Temperaturd ambiantd in jurul unitatii
interioare trebuie sd fie >5°C.

7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile R32

In plus fatd de instructiunile legate de distantd: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este >1,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sd respecte conditile descrise Tn "7.1.3 Tipare de
montare" [» 35].

AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curata
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producator.

= Aveti grija, agentul frigorific R32 NU are miros.

CKHWS180+2308BJV3
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AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel Tncat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incdpere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incdperii conform celor de mai jos.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre componentele sistemului de agent
frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

AVERTIZARE

Asigurati-va cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

@ B o P

NOTIFICARE

* Tubulatura trebuie montata in conditii sigurantd si protejata de deteriorare fizica.

® Minimizati instalarea tubulaturii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7.1.3 Tipa

re de montare

A

AVERTIZARE

n cazul unitatilor care utilizeaza agent frigorific R32, este obligatoriu s3 v3 asigurati
ca nu exista obstructii la nivelul deschiderilor de ventilatie si cosurilor de fum
necesare.

Tn functie de tipul de incdpere in care instalati unitatea interioard, sunt permise diferite tipare de montare:

Tip de incapere Tipare permise
Sufragerie, bucatarie, garaj, mansarda, subsol, debara 1,2,3
Camera tehnica (adica o camera care nu este 1,2,3,4
NICIODATA ocupatd de persoane)
TIPAR 1 TIPAR 2 TIPAR 3 TIPAR 4
0 (A (B} (A} (A]
b b c2 1 b c2
o o @ o o
I‘ I
cl e
Deschideri de Indisponibil Intre incdperea A si Indisponibil intre incdperea A si
ventilatie incaperea B exterior
Suprafata minima a inc3perea A Inc3perea A + Indisponibil Indisponibil
podelei inciperea B
Cos de fum Poate fi necesar Poate fi necesar Conectat la exterior Indisponibil
Degajare in cazul Tn interiorul incdperii | in interiorul incaperii Exterior Tn interiorul incaperii
scurgerii agentului A A A
frigorific
Restrictii Consultati "TIPAR 1" [» 37], "TIPAR 2" [» 37], "TIPAR 3" [» 39] Consultati "TIPAR
si "Tabele pentru TIPARELE 1, 2 si 3" [» 39] 4" [» 42]
(A} Incéperea A (incdperea in care este instalatd unitatea interioar3)
(B Incdperea B (incdperea adiacent3)
a Daca nu este instalat niciun cos de fum, acesta este punctul implicit de
degajare in cazul scurgerii agentului frigorific.
Daca este necesar, puteti conecta un cos de fum aici.
b Cos de fum
cl Deschiderea din partea de jos, pentru ventilatie naturald
c2 Deschiderea din partea de sus, pentru ventilatie naturald
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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H e |Indltimea de degajare efectiva:
®D: farad cos de fum. De la podea pana la partea de sus a unitatii.
= Pentru unitdti de 180 | => H,....=1,66 m
= Pentru unitdti de 2301 => H,....=1,86 m
®D: cu cos de fum. De la podea pana la partea de sus a cosului de fum.
= Pentru unitati de 180 | => H,,....=1,66 m + Inaltimea cosului de fum
= Pentru unitdti de 230 | => H ....=1,86 m + indltimea cosului de fum

Baj Instalare cu cosul de fum conectat la exterior. Tndltimea de degajare nu
este relevantd. Nu existad cerinte privind suprafata minima necesara pe
podea.
Indispo | Nu este cazul
nibil

Suprafata minim3 a podelei/inaltimea de degajare:

Cerintele privind suprafata minima depind de ndltimea de degajare a agentului
frigorific, Tn cazul unei scurgeri. Cu cat este mai mare Tnaltimea de degajare, cu
atat sunt mai mici cerintele privind suprafata minima.

Punctul de degajare implicit (fara cos de fum) se afla in partea de sus a unitatii.
Pentru a reduce cerintele privind suprafata minima, puteti creste indltimea de
degajare prin instalarea unui cos de fum. in cazul in care cosul de fum este
directionat in afara cladirii, nu mai existd cerinte privind suprafata minima.

De asemenea, puteti profita de suprafata incaperii adiacente (incdperea B) prin
asigurarea unor deschideri de ventilatie intre cele doua Tncaperi.

Pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu sunt NICIODATA ocupate de
persoane), in plus fatd de tiparele 1, 2 si 3, puteti utiliza si TIPARUL 4. Pentru
acest tipar nu existd cerinte privind suprafata minima necesara pe podea, cu
conditia sa asigurati 2 deschideri (una in partea de sus si una n partea de jos)
intre incipere si exterior, pentru a permite o ventilatie naturald. Tnciperea
trebuie sa fie protejatd impotriva inghetarii.

AVERTIZARE
Legatura cosului de fum. Cand conectati un cos de fum, luati Tn considerare

urmatoarele:

= Punctul de conectare al unitatii pentru cosul de fum = 1", filet exterior. Folositi o
componentd omoloagd compatibila pentru cos.

= Conexiunea trebuie sa fie etansa.

= Materialul din care este realizat cosul de fum nu este important.

Ghidul de referinta al instalatorului
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TIPAR 1

LANSATI TIPARUL 1

Consultati tabelul 1:
Este suprafata incaperii A
(Acameraa) suficient de mare pentru
ncarcatura de agent frigorific data si inaltimea
de eliberare data fara cos de fum?

Puteti instala unitatea Tn incaperea A. Nu aveti nevoie de un cos
de fum.

HO, AHO " 0

Consultati tabelul 2: Gasiti indltimea minima de eliberare (HO)
pentru suprafata data a incaperii (Acameraa) Si incarcatura de o
agent frigorific data. =

Calculati AHO: diferenta dintre inaltimea de eliberare minima
necesara (HO) si indltimea de eliberare fara cos de fum.

J

|
e 3
Puteti instala unitatea in incéperea A daca instalati un cos de fum.
Inaltime cos de fum = AHO

Consultati tabelul 3:
Pentru AHO: Poate fi respectata
lungimea maxima a cosului de fum si este Da
practic posibild realizarea cosul de fum?

AHO

Do

C Mergeti la TIPARUL 2 )
\\ J

TIPAR 2

TIPARUL 2: Conditii pentru deschiderile de ventilatie

Daca doriti sa profitati de suprafata incaperii alaturate, trebuie sa asigurati 2 deschideri (una in partea de jos si una in partea de sus) intre camere pentru
a asigura o ventilatie naturald. Deschiderile trebuie sa respecte urmatoarele conditii:
= Deschiderea din partea de jos (A,,):

= Trebuie sa fie o deschidere permanenta, care nu poate fi obturata.

= Trebuie sa se afle complet intre 0 si 300 mm de la podea.

= Trebuie sa fie 2A,,_min (zona minima de deschidere din partea de jos).

= 250% din zona de deschidere necesara A, trebuie sa fie la <200 mm de podea.

= Partea de jos a deschiderii trebuie sa fie la <100 mm de la podea.

= Tn cazul in care deschiderea porneste de la podea, inaltimea deschiderii trebuie sa fie 220 mm.
= Deschiderea din partea de sus:

= Trebuie sa fie o deschidere permanenta, care nu poate fi obturata.

= Trebuie sa fie 250% din A,,,_min (zona miniméa de deschidere din partea de jos). o I °

= Trebuie sa fie 21,5 m de la podea. Min. 50%

L din A
& |

nv-min

Anv(ZAnv-min)
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Lansati TIPARUL 2

H1, AH1
p

Anv, Anv-min

) ( )
Calculati suprafata totala. Consultati tabelul 4: Gasiti zona minima a deschiderii din partea de jos
(Atota=AcameraA*Acamerab) pentru ventilatie naturala cu camera adiacenta (Ay,.min) Pentru incarcatura
de agent frigorific data, suprafata de podea data a incaperii A (Acameraa)
[! NU incéperea A + incaperea B !] si inaltimea de eliberare data (H1).
Consultati tabelul 2: Gasiti inaltimea minima de eliberare (H1)
pentru suprafata data a incaperii (Atota)) Si Incarcatura de
agent frigorific data.
Este practic sa creati
- — : — - —— deschideri de ventilatie care respecta
Calculat,lvAH1. E_)lfe[er)t,a dintre |lnalt,|meavd(ve eliberare minima Any.min $ "Conditii pentru deschiderile de
necesara (H1) si indltimea de eliberare fara cos de fum. ventilatie" de pe pagina anterioara)?
Nu
. J/
Consultati tabelul 3:
Pentru AH1: Poate fi respectata Da
lungimea maxima a cosului de fum si este
practic posibila realizarea cosul de fum? Da
Consultati tabelul 2:
Aveti sau nu nevoie de
un cos de fum?
\_ J (mai precis, tabelul 2 are ca rezultat
o valoare sau "(*)"?)
Nu
C Mergeti la TIPARUL 3 ) Nu este necesar Necesar
(mai precis, tabelul 2 are (mai precis, tabelul 2 are
ca rezultat "(*)") ca rezultat o valoare)
a 2b ~
Puteti instala unitatea Tn incaperea A daca creati deschideri de Puteti instala unitatea Tn incaperea A daca instalati un cos de fum
ventilatie. Nu aveti nevoie de un cos de fum. si creati deschideri de ventilatie.
Deschiderile de ventilatie trebuie sa respecte Ap,,.min Si "Conditii Tnaltime cos de fum = AH1.
pentru deschiderile de ventilatie" de pe pagina anterioara). Deschiderile de ventilatie trebuie sa respecte Ap,_min i “"Conditii
pentru deschiderile de ventilatie" de pe pagina anterioara).
Min. 50% Y Min. 50%
din Any-min AH1 din Any-min
o o
a a2
Anv(ZAnv-min) Anv(zAnv-min)
(& J o J
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TIPAR 3

LANSATI TIPARUL 3

Puteti instala unitatea Tn incaperea A daca directionati cosul de
fum in afara cladirii.

Consultati tabelul 3:
Este posibil sa directionati un cos

de fum in afara cladirii respectand lungimea Da
maxima a cosului de fum? 0
—
a
Nu
NU PUTETI sa instalati unitatea in incdpere. Amplasati unitatea
intr-o incapere mai mare.
o J

Tabele pentru TIPARELE 1, 2 si 3

Tabelul 1: Suprafata minima

Pentru Tncarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Daca
incdrcatura de agent frigorific este de 1,8 kg, folositi randul cu valoarea de 2 kg.

Suprafata minima a podelei (m?)
ncércaturs (kg) naltime de degajare fira cos de fum (m)
1,66 (unitate de 180 1) 1,86 (unitate de 230 1)
15 3,92 3,50
2 523 4,66
2,4 6,40 5,60
2,6 7,51 6,06
3 9,99 7,95
33 12,09 9,62

Tabelul 2: indltimea minima de degajare

Luati in considerare urmatoarele:

* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Dacd suprafata este de 22,50 m?,
folositi coloana de 20,00 m2.

* Pentru incdrcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Dacd
fncarcdtura de agent frigorific este de 1,8 kg, folositi randul cu valoarea de 2 kg.

* (*): Tnaltimea de degajare a unitétii fard cos de fum (pentru unitatile de 180 |: 1,66 m; pentru unitatile de 230 I:
1,86 m) este deja mai mare decat naltimea de degajare minima necesara. => OK (nu este necesar un cos de
fum).

Tnéltimea minima de degajare (m)

ncarcatura (kg) Suprafata (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00

15 2,61 *) *) *) (*) *) *)

2 3,47 1,74 (*) (*) (*) (*) (*)

24 417 2,08 (*) (*) (*) ") ()

2,6 4,52 2,26 (*) *) (*) *) *)

3 5,21 2,61 1,66 (*) (*) (*) (*)

33 5,73 2,87 1,83 (*) (*) (*) (*)
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Tabelul 3: Lungimea maxima a cosului de fum

Cand instalati un cos de fum, lungimea acestuia trebuie sd fie mai mica decat lungimea maxima permisa pentru

cosul de fum.

* Folositi coloanele cu incarcatura corecta de agent frigorific. Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific,
folositi coloanele cu valoarea mai mare. Exemplu: Daca incarcatura de agent frigorific este de 3,0 kg, folositi

coloanele cu valoarea de 3,3 kg.

* Pentru diametre intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Daca diametrul este de 23 mm,
utilizati coloana de 22 mm.

* X: Interzis
Lungimea maxima a cosului de fum (m) - n cazul in care incércitura de agent frigorific = 2,6 kg (si T=60°C) Tn cazul in care incércatura de agent frigorific = 3,3 kg (si
=60°C

Cos de fum Diametrul interior al cosului de fum (mm) Diametrul interior al cosului de fum (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Conducta dreapta 46,99 m 78,61m | 123,42m | 185,02 m | 267,54 m 27,35m | 46,93 m 7481m | 113,26 m | 164,87 m
1 cot la90° 45,19 m 76,63 m | 121,26 m | 182,68 m | 265,02 m 25,55m 44,95 m 72,65m | 110,92 m | 162,35m
2 coturi la 90° 43,39 m 74,65m | 119,10 m | 180,34 m | 262,50 m 23,75m 42,97 m 70,49 m | 108,58 m | 159,83 m
3 coturi la 90° 41,59 m 72,67m | 116,94 m | 178,00 m | 259,98 m 21,95m 40,99 m 68,33 m | 106,24 m | 157,31 m

Luati Tn considerare urmatoarele:
* Folositi tabelul corect. Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi tabelul cu valoarea mai mare.
Exemplu: Daca incdrcatura de agent frigorific este de 1,8 kg, folositi randul cu valoarea de 2 kg.
* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Dacd suprafata este de 12,50 m?,
folositi coloana de 10,00 m2.

Tabelul 4 — Suprafata minima a deschiderii din partea de jos pentru ventilatia naturala

e Pentru valori intermediare ale Tnaltimii de degajare, folositi randul cu valoarea mai micd. Exemplu: Daca
indltimea de degajare este de 1,90 m, folositi randul de 1,86 m.

* A, Suprafata deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturald.

* A..mn: Suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturala.

* (*): Deja OK (nu sunt necesare deschideri de ventilatie).

Suprafata minima de deschidere pentru ventilatie natural3 A, (m?) - in cazul incarcérii agentului frigorific=2,0 kg
inéltimea de degajare (m) Suprafata incaperii A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,025 0,002 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,021 (*) (*) (*) () (*) (*)
2,06 0,018 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,26 0,015 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,46 0,012 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,66 0,009 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 0,007 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
3,06 0,004 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
Suprafata minima de deschidere pentru ventilatie naturala A, (m?) - n cazul incarcirii agentului frigorific=2,4 kg
Tniltimea de degajare (m) Suprafata incaperii A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00

1,66 0,035 0,012 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,031 0,006 (*) (*) (*) *) (*)
2,06 0,027 0,001 (*) (*) (*) (*) (*)
2,26 0,023 (*) *) (*) (*) (*) (*)
2,46 0,020 (*) *) (*) (*) (*) *)
2,66 0,017 (*) (*) (*) (*) () (*)
2,86 0,014 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
3,06 0,011 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
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TIPAR 4

TIPARUL 4 este permis numai pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu
sunt NICIODATA ocupate de persoane). Pentru acest tipar nu exista cerinte privind
suprafata minima necesara pe podea, cu conditia sa asigurati 2 deschideri (una in
partea de sus si una in partea de jos) intre incdpere si exterior, pentru a permite o
ventilatie naturald. Inciperea trebuie s& fie protejatd impotriva inghetarii.

Min. 50% of A, i @2 —

al—

Anv (ZAnv-min)

(A} Inciperea neocupat in care este instalat3 unitatea interioara.

Trebuie sa fie protejatd impotriva inghetarii.

al | A, Deschiderea din partea de jos pentru ventilatia naturald intre
incdperea neocupata si exterior.

= Trebuie sa fie o deschidere permanentad, care nu poate fi obturata.
= Trebuie sa se afle deasupra nivelului solului.

= Trebuie sa fie complet situat intre 0 si 300 mm fatd de podeaua
camerei neocupate.

= Trebuie sa fie A, ..., (suprafata minima a deschiderii din partea de jos,
dupa cum se specificd in tabelul de mai jos).

= >50% din suprafata necesara a deschiderii A, .., trebuie sa se afle Ia

<200 mm fata de podeaua incaperii neocupate.

= Partea de jos a deschiderii trebuie sa se afle la <100 mm fata de
podeaua incdperii neocupate.

» In cazul in care deschiderea porneste de la podea, 1

deschiderii trebuie sa fie 220 mm.

naltimea

a2 Deschiderea din partea de sus pentru o ventilare naturala intre
incaperea A si exterior.

= Trebuie sa fie o deschidere permanenta, care nu poate fi obturata.

= Trebuie sd fie 250% din A, .. (suprafata minimd a deschiderii din
partea de jos, dupa cum se specifica in tabelul de mai jos).

= Trebuie sa se afle la 21,5 m fata de podeaua incaperii neocupate.

A, ... (suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie
naturald)

Suprafata minima a deschiderii pentru ventilatie naturald intre incaperea
neocupata si exterior depinde de cantitatea totald de agent frigorific din sistem.
Pentru Tncarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai
mare. Exemplu: Dacd incdrcatura de agent frigorific este de 1,8 kg, folositi randul
cu valoarea de 2 kg.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Incarcitura totala de agent frigorific A, min (dm?)

(kg)
1,5 kg 6,2 dm?

2 kg 7,1dm?
2,4 kg 7,8 dm?
2,6 kg 8,1 dm?

3 kg 8,8 dm’
3,3 kg 9,2 dm?

7.2 Deschiderea siinchiderea unitatilor

7.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatii

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

7.2.2 Pentru a deschide unitatea interioara

Vedere generala

Panou superior

Panoul de interfata cu utilizatorul

Capac cutie de distributie

Panou frontal

Capacul cutiei de distributie de Tnaltd tensiune

a
b
c
d
e

Deschis

1 Demontati panoul superior.
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2 Demontati panoul interfetei de utilizare. Deschideti balamalele de sus si glisati
in sus panoul superior.

NOTIFICARE
Daca demontati panoul interfetei de utilizare, deconectati si cablurile din spatele

panoului de interfata cu utilizatorul pentru a nu le deteriora.

4 Dacd este necesar, scoateti placa frontald. Acest lucru este necesar, de
exemplu, in cazurile urmatoare:
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= "7.2.3 Pentru a cobori cutia de distributie" [» 45]
= "7.3.3 Pentru a racorda furtunul de evacuare la scurgere" [» 47]
» Cand aveti nevoie de acces la cutia de distributie de inalta tensiune

w:/ /

5 Dacd aveti nevoie de acces la componentele de inaltd tensiune, demontati
capacul cutiei de distributie de inalta tensiune.

7.2.3 Pentru a coborf cutia de distributie

Tn timpul instalarii, veti avea nevoie de acces in unitatea interioara. Pentru a facilita
accesul in partea din fatd, suspendati cutia de distributie Tn afara unitatii, deasupra
capacului cutiei de distributie de Tnalta tensiune.

Conditie prealabila: Panoul interfetei de utilizare si panoul frontal au fost scoase.
1 Scoateti placa de fixare din partea de sus a unitatii.

2 inclinati cutia de distributie in fatd si ridicati-o pentru a o scoate din balamale.
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3 Suspendati cutia de distributie in fata capacului cutiei de distributie de Tnaltd
tensiune. Folositi cele 2 balamale aflate in partea de jos a unitatii.

Pes

K>
SIZA\W)

7.2.4 Pentru ainchide unitatea interioara

1 nchideti capacul cutiei de distributie.
Fixati la loc cutia de distributie.
Remontati panoul de superior.
Remontati panourile laterale.
Remontati panoul frontal.

Reconectati cablurile la panoul interfetei de utilizare.

N o v A WN

Remontati panoul interfetei de utilizare.

NOTIFICARE

Cand inchideti unitatea interioard, asigurati-va ca forta cuplului de strangere NU
depaseste 4,1 Nem.

7.3 Montarea unitatii interioare

7.3.1 Despre montarea unitatii interioare
Cand

Tnainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si ap&, trebuie sd montati
unitatea exterioara si interioara.
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7 | Instalarea unitatii

Flux de lucru normal

n general, montarea unitatii interioare const3 in etapele urmatoare:
1 Instalarea unitatii interioare.
2 Racordarea furtunului de evacuare la scurgere.

7.3.2 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATIE

o
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 32]

7.3.3 Pentru a racorda furtunul de evacuare la scurgere

Apa provenitd de la supapa de sigurantd se aduna in tava de evacuare. Tava de
evacuare este racordatd la un furtun de evacuare din unitate. Racordati furtunul de
evacuare la o scurgere corespunzatoare, conform legislatiei in vigoare. Puteti trece
furtunul de evacuare prin panoul lateral din stanga sau din dreapta.

Conditie prealabila: Panoul interfetei de utilizare si panoul frontal au fost scoase.
1 Scoateti unul dintre panourile laterale.
2 Taiati garnitura de cauciuc.
3 Treceti furtunul de evacuare prin gaura.
4 Punetila loc panoul lateral. Asigurati-va ca apa curge prin tubul de evacuare.

Se recomanda utilizarea unei palnii pentru colectarea apei.

Optiunea 1: prin panoul lateral din stanga
s
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7 | Instalarea unitatii

Optiunea 2: prin panoul lateral din dreapta

¥

e e T

\ :

7.3.4 Pentru ainstala unitatea interioara

1 Ridicati unitatea interioara de pe palet si plasati-o pe podea. Consultati si
"4.1.3 Pentru a manevra unitatea interioara" [» 22].

2 Racordati furtunul de evacuare la scurgere. Consultati "7.3.3 Pentru a racorda
furtunul de evacuare la scurgere" [» 47].

Glisati unitatea interioara in pozitie.

4 Reglati Tndltimea picioarelor de echilibrare pentru a compensa neregularitatile
podelei. Abaterea maxima permisa este de 1°.

<1

° 7
=

o Yy,
-_——m L

e —

NOTIFICARE
NU inclinati unitatea spre inainte:

S L e =)1° 1°(
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8 | Instalarea tubulaturii

3

8.1

Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

8.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frigorific ..o

8.1.1 Cerintele agentului frigorific

8.1.2 Izolatia tubulaturii de agent frigorific pentru unitatea interioara
8.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

8.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

8.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

8.2.3 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara
83 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

8.3.1 Despre verificarea tubulaturii agentului frigorific

8.3.2 Masuri de precautie in timpul verificdrii tubulaturii de agent frigorific
8.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia.

834 Pentru a verifica existenta scurgerilor

8.3.5 Efectuarea uscarii cu vid ..

8.4 Tncarcarea agentului frigorific ..
8.5 Pregdtirea tubulaturi de apa ....
8.5.1 Pentru a verifica debitul
8.5.2 Cerintele circuitului de apa..
8.5.3 Formula de calculare a presiunii preliminare a vasului de destindere
8.5.4 Modificarea presiunii preliminare a vasului de destindere
8.6 Conectarea tevilor de apa

8.6.1 Despre racordarea tevilor de apa

8.6.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

8.6.3 Pentru a conecta tevile de apa ...........

8.6.4 Pentru a conecta tevile de recirculare

8.6.5 Pentru a umple circuitul de incdlzire pentru apd calda menajera

8.6.6 Pentru a umple rezervorul de apa calda menajera

8.6.7 Pentru @ izola tevile de @Pa ...t

Pregadtirea tubulaturii de agent frigorific

8.1.1 Cerintele agentului frigorific
° INFORMATIE
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].

Consultati si sectiunea "7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 33] pentru

cerinte suplimentare.

* Lungimea tubulaturii: Consultati sectiunea "7.1.1 Cerintele locului de instalare
pentru unitatea interioara" [» 32].

Materialul tubulaturii

Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic

= Racorduri tubulatura: Sunt permise doar racorduri mufate si lipite. Unitatea
interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate. Racordati ambele capete
fard lipire. Dacd este necesara lipirea, luati in considerare liniile directoare din
ghidul de referintd al instalatorului.

Racorduri mandrinate

Utilizati numai material moale.

= Diametrul tubulaturii pentru unitatea interioara:

Tubulatura de lichid Tubulatura de gaz

@6,35 mm (1/4") ®15,9 mm (5/8")
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8 | Instalarea tubulaturii

Grosimea si gradul de maleabilitate ale tubulaturii pentru unitate interioara

Diametru exterior Grad de Grosime (t)®
(@) maleabilitate
6,5 mm (1/4") Decilit (0) >0,8 mm @
15,9 mm (5/8") Decélit (O) >1,0 mm .

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitatii), poate fi necesarad o grosime mai mare a tubulaturii.

8.1.2 lzolatia tubulaturii de agent frigorific pentru unitatea interioara

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si
0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei:

Diametru exterior

Diametru interior izolatie

Grosime izolatie (t)

conducta (@,) (@)
6,35 mm (1/4") 7710 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Daca temperatura depdseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.

INFORMATIE

@
l Consultati ghidul de referinta al instalatorului livrat cu unitatea exterioard pentru
informatii suplimentare.

8.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

®

8.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE

Vibratii. Pentru a preveni vibratiile la nivelul tubulaturii de agent frigorific in timpul
functiondrii, fixati conductele intre unitatea exterioard si cea interioara.

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si interioard sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
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8 | Instalarea tubulaturii

= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
- Curbarea conductelor
- Mandrinarea capetelor conductelor
- Lipirea

Utilizarea ventilelor de inchidere

8.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viatd. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura agentului frigorific:

® Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva in afara agentului
frigorific desemnat (de ex., aer).

= Utilizati numai R32 cand addugati agent frigorific.

= Utilizati numai instrumentele de instalare (de ex., set aparat de masura colector)
care se utilizeaza in exclusivitate pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor strdine (de
exemplu, uleiuri minerale si umiditate).

® Montati tubulatura astfel incat partea evazata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

= NU lasati tubulatura nesupravegheata la fata locului. Daca instalarea NU se face
in decurs de o zi, protejati tubulatura conform descrierii din tabelul urmator
pentru a preveni patrunderea mizeriei, lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Atentie la trecerea tevilor de cupru prin pereti (consultati figura de mai jos).

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioara |>1Iuna Strangulati conducta
<1 lund Strangulati sau astupati cu
Unitate interioard | Indiferent de perioada bandd conducta

INFORMATIE

°
l Consultati ghidul de referinta al instalatorului livrat cu unitatea exterioara pentru
informatii suplimentare.

NOTIFICARE
NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific Tnainte de a verifica

tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, va recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupd incarcare.
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8 | Instalarea tubulaturii

8.2.3 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

1 Conectati ventilul de inchidere a lichidului de la unitatea exterioara la racordul
agentului frigorific lichid al unitatii interioare.

a Racordul agentului frigorific lichid
b Racordul agentului frigorific gazos

2 Conectati ventilul de Tnchidere a gazului de la unitatea exterioara la racordul
agentului frigorific gazos al unitatii interioare.

8.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

8.3.1 Despre verificarea tubulaturii agentului frigorific

Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost testata in fabrica
pentru scapari. Dvs. trebuie sa verificati doar tubulatura externa de agent frigorific
a unitatii exterioare.

Tnainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordatd intre unitatea
exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta in mod obisnuit din urmatoarele

etape:

1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2 Efectuarea uscdrii cu vid pentru indepdrtarea totald a umiditatii, aerului sau
azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca existd posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului frigorific (de
exemplu, in tubulaturd a pdtruns apa), efectuati intai procedura de uscare cu vid de
mai jos panad ce toatd umezeala este indepdrtata.

8.3.2 Masuri de precautie in timpul verificarii tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE
Utilizati o pompad de vid in 2 trepte cu supapa de retinere care poate evacua pana la

o presiune de —100,7 kPa (-1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem Tn timp ce pompa nu functioneaza.

NOTIFICARE
Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R32. Utilizarea aceleiasi pompe pentru

alti agenti frigorifici poate duce la deteriorarea pompei si a unitatii.
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8 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
* Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al ventilului de inchidere

pentru gaz cat si la stutul de service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a
mari eficienta.

= Asigurati-va cd ventilul de inchidere pentru gaz si ventilul de inchidere pentru
lichid sunt inchise strans Thainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu
vid.

8.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia

SARO:

Aparat de mdsura presiune
Azot

Agent frigorific

Cantar

Pompa de vid

Ventil inchidere

-0 Q n T Q

8.3.4 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE
NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii (consultati “PS High” pe placa de

identificare a unitatii).

NOTIFICARE
Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spum3 recomandatd de distribuitorul

dvs.
NU utilizati NICIODATA ap3 cu sépun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor, precum piulitele olandeze
sau capacele ventilelor de inchidere.

= Apa cu sdpun poate contine sare, care absoarbe umezeala, care va ingheta cand
tubulatura se rdceste.

" Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza coroziunea racordurilor
mandrinate (intre piulita olandeza din alama si mufa din cupru).

1 ncdrcati sistemul cu azot gaz pani la presiunea manometrului de cel putin
200 kPa (2 bari). Va recomanddm sa presurizati la 3000 MPa (30 bari) sau
peste (in functie de legislatia locald) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de verificare cu spuma
pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.
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8 | Instalarea tubulaturii

8.3.5 Efectuarea uscarii cu vid

NOTIFICARE
® Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al ventilului de inchidere

pentru gaz cat si la stutul de service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a
mari eficienta.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru gaz si ventilul de inchidere pentru
lichid sunt inchise strans Tnainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu
vid.

1 Vidati sistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica -0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasatiasa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu se modifica Nu exista umiditate in sistem. Acest
procedeu este terminat.

Creste Exista umiditate in sistem. Treceti la
pasul urmator.

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar) a
distribuitorului.

4 Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin 1 ora.

5 Dacd NU ati ajuns la vidul tintd sau NU PUTETI mentine vidul timp de 1 or3,
efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou dacd exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa instalarea tubulaturii de agent

frigorific si efectuarea uscarii cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

INFORMATIE

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa NU creasca presiunea in
tubulatura agentului frigorific. Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei
inchise a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar NU reprezintd o
problema pentru functionarea corectd a unitatii.

i @

8.4 Tncdrcarea agentului frigorific

INFORMATIE

@
l Consultati ghidul de referinta al instalatorului livrat cu unitatea exterioara pentru
informatii suplimentare.

8.5 Pregatirea tubulaturi de apa

NOTIFICARE
n cazul conductelor de plastic, asigurati-vd c& acestea rezista la difuzia oxigenului

conform DIN 4726. Difuzia oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.
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8 | Instalarea tubulaturii

®

NOTIFICARE

Cerintele circuitului de apa. Asigurati-va ca respectati cerintele de presiune si
temperaturd a apei de mai jos. Pentru cerinte suplimentare privind circuitul apei,
consultati ghidul de referinta al instalatorului.

= Presiunea apei — Apa calda menajera. Presiunea maxima a apei este de 10 bari
(=1,0 MPa) si trebuie sd fie in conformitate cu legislatia aplicabild. Asigurati
dispozitive de siguranta adecvate in circuitul de apd pentru a va asigura ca NU se
depaseste presiunea maxima (consultati "8.6.3 Pentru a conecta tevile de

2n

apa" [» 59]). Pentru functionare, presiunea minimd a apei trebuie sa fie de 1 bar
(=0,1 MPa).

= Presiunea apei - Circuit de incalzire pentru apa calda menajera. Presiunea
maxima a apei este de 3 bari (=0,3 MPa). Asigurati-va cd presiunea maxima NU
este depasita. Pentru functionare, presiunea minima a apei trebuie sa fie de 1 bar
(=0,1 MPa).

= Temperatura apei. Intreaga tubulaturd instalatd si accesoriile tubulaturii

(supape,

racorduri etc...) TREBUIE sa reziste la temperaturile urmatoare:

i

INFORMATIE

Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

Y EAT =)

|
B
B
|

|

(*) Temperatura maxima pentru conducte si accesorii

8.5.1 Pentru a verifica debitul

Debitul minim

Verificati daca debitul minim pentru apa caldd menajera este asigurat in orice

situatie.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Producerea/dezghetarea apei calde 22 1/min
menajere

®

NOTIFICARE

Este important s3 garantati INTOTDEAUNA debitul minim. Daci nu se poate atinge
debitul minim, se va genera eroarea 7H pentru debit (fara incalzire sau functionare in
modul Apd calda menajera). Rezervorul are un volum fix. Asigurati-va ca circuitul de
apa al rezervorului este umplut si verificati daca presiunea minima a apei de 1 bar se
pastreazad.

CKHWS180+2308BJV3
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8 | Instalarea tubulaturii

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "11.4 Lista de control in
timpul darii in exploatare" [» 117].

8.5.2 Cerintele circuitului de apa

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].

NOTIFICARE
n cazul conductelor de plastic, asigurati-vd c& acestea rezista la difuzia oxigenului

conform DIN 4726. Difuzia oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

= Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile tubulaturii n
conformitate cu legislatia in vigoare si cu instructiunile din capitolul "Instalare",
tinand seama de admisia si evacuarea apei.

= Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o fortd excesivd la racordarea
tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.

= Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru alama, deoarece
este un material moale. In caz CONTRAR, conductele se vor deteriora.

= Racordarea tubulaturii — aer, umezeala, praf. Dacd in circuit patrunde aer,
umezeala sau praf, pot surveni probleme. Pentru a preveni acest lucru:

- Utilizati NUMAI conducte curate.
- Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

- Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a impiedica
patrunderea prafului si a murdariei in conducta.

- Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

- Cand se utilizeazd o tubulaturd metalica confectionata dintr-un alt material
decat alama, aveti grija sa izolati cele doua materiale una fata de cealalta
pentru a preveni coroziunea electrochimica.

- Deoarece alama este un material moale, utilizati scule corespunzatoare pentru
racordarea circuitului de apa. Sculele necorespunzatoare vor cauza
deteriorarea conductelor.

= Glicol. Din motive de siguranta, NU se permite addugarea glicolilor in circuitul de
apa.

* Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei tubulaturi lungi intre
rezervorul de apa calda menajera si capatul circuitului de apa calda (dus, baie
etc.) si evitarea capetelor intrerupte.

= Diametrul tubulaturii. Selectati diametrul tubulaturii in raport cu debitul de apa
necesar si presiunea statica externd disponibild a pompei. Consultati "16 Date
tehnice" [» 138] pentru curbele de presiune statica externa ale unitatii interioare.

= Debitul apei. Puteti gasi debitul minim de apa necesar pentru functionarea
unitatii interioare in tabelul urmator. Acest flux trebuie asigurat in toate situatiile.
Daca debitul este mai mic, unitatea interioara se va opri si va afisa eroarea 7H.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Producerea/dezghetarea apei calde 22 1/min
menajere
= Componente procurate la fata locului — apa. Utilizati numai materiale
compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele utilizate Tn unitatea
interioara.
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8 | Instalarea tubulaturii

= Componente procurate la fata locului — temperatura si presiunea apei.
Verificati daca toate componentele tubulaturii de legatura pot rezista la
presiunea si temperatura apei.

= Presiunea apei — Apa calda menajera. Presiunea maxima a apei este de 10 bari
(=1,0 MPa) si trebuie sd fie in conformitate cu legislatia aplicabild. Asigurati
dispozitive de siguranta adecvate in circuitul de apd pentru a va asigura cd NU se
depaseste presiunea maxima (consultati "8.6.3 Pentru a conecta tevile de
apa" [» 59]). Pentru functionare, presiunea minima a apei trebuie sa fie de 1 bar
(=0,1 MPa).

= Presiunea apei - Circuit de incdlzire pentru apa calda menajera. Presiunea
maxima a apei este de 3 bari (=0,3 MPa). Asigurati-va ca presiunea maxima NU
este depasita. Pentru functionare, presiunea minima a apei trebuie sa fie de 1 bar
(=0,1 MPa).

= Temperatura apei. Intreaga tubulaturd instalatd si accesoriile tubulaturii
(supape, racorduri etc...) TREBUIE sa reziste la temperaturile urmatoare:

INFORMATIE

°
l Urmatoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

() ) panna e e

|
B
B
|

|

(*) Temperatura maxima pentru conducte si accesorii

= Evacuare — puncte joase. Montati robinete de evacuare in toate punctele joase
ale sistemului pentru a permite golirea completa a circuitului de apa.

= Evacuare — supapa de siguranta. Racordati corect furtunul de evacuare la
evacuare pentru a evita scurgerea apei din unitate. Consultati "7.3.3 Pentru a
racorda furtunul de evacuare la scurgere" [» 47].

= Ventile de aerisire. Montati ventile de aerisire in toate punctele Tnalte ale
sistemului, care sd fie usor de accesat pentru deservire. Doud purje automate de
aer sunt prevazute in interiorul unitatii interioare. Controlati ca purjele de aer sa
NU fie stranse prea mult, pentru a permite eliberarea automata a aerului din
circuitul de apa.

= Piese zincate. Nu utilizati NICIODATA piese zincate in circuitul de apd. Deoarece
circuitul de apa intern al unitatii utilizeaza tubulatura din cupru, se poate
produce corodare excesiva.

= Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se utilizeaza tubulatura
metalica din alt material decat alama, izolati corespunzator piesele din alama si
din alt material decat alama pentru a NU intra in contact unele cu altele. Astfel se
previne corodarea galvanica.

= Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita stagnarea apei,
este important ca volumul de stocare a rezervorului de apa calda menajerd sa
asigure consumul zilnic de apa calda menajera.
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Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat dupd instalare,
rezervorul de apa calda menajera se va clati cu apa proaspata. Aceasta procedura
se va repeta cel putin o data pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

Rezervor de apa calda menajera — perioade de inactivitate. Dacd nu exista
consum de apd calda pentru perioade indelungate, echipamentul TREBUIE clatit
CU apa proaspata inainte de utilizare.

Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia de dezinfectare
a rezervorului de apa caldd menajera, consultati "10.6.2 Rezervor" [» 90] si
"6.2.5 Pompa ACM pentru dezinfectare" [» 28].

= Termostate de amestec. In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi
necesara montarea unor termostate de amestec.

= Masuri de igiena. Instalarea se va efectua in conformitate cu legislatia Tn vigoare
si poate necesita masuri suplimentare de instalare sanitara.

= Pompa de recirculare. in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesar
conectarea unei pompe de recirculare intre capdtul circuitului de apa calda si
racordul de recirculare al rezervorului de apa caldd menajera.

Racord de recirculare
Racord apa calda
Dus

Pompd de recirculare

a
b
c
d

8.5.3 Formula de calculare a presiunii preliminare a vasului de destindere

Presiunea preliminard (Pg) a vasului depinde de diferenta indltimii de instalare (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.4 Modificarea presiunii preliminare a vasului de destindere

NOTIFICARE
NUMAI un instalator autorizat poate regla presiunea preliminarda a vasului de

destindere.

Presiunea preliminara a vasului de destindere este de 1 bar. Atunci cand este

necesara schimbarea presiunii preliminare, tineti cont de urmatoarele indicatii:

= Utilizati numai azot uscat pentru a stabili presiunea preliminard a vasului de
expansiune.

= Stabilirea necorespunzatoare a presiunii preliminare a vasului de destindere va
cauza defectarea sistemului.

Modificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune se va face eliberand sau
crescand presiunea azotului prin ventil de tip Schrader al vasului de expansiune.

Ghidul de referinta al instalatorului
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a Ventil de tip Schrader

8.6 Conectarea tevilor de apa

8.6.1 Despre racordarea tevilor de apa

inainte de a racorda tevile de apa

Asigurati-va ca s-au montat unitatea interioara si unitatea exterioara.

Flux de lucru normal

n general, racordarea tevilor de apa constd in etapele urmatoare:
Racordarea tevilor de apa la unitatea interioara.

Racordarea tevilor de recirculare.

Racordarea furtunului de evacuare la scurgere.

Umplerea circuitul de apa.

Umplerea rezervorului de apa calda menajera.

Izolarea tevilor de apa.

A U W N

8.6.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

° INFORMATIE
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "8.5 Pregdtirea tubulaturi de apa" [» 54]

8.6.3 Pentru a conecta tevile de apa

NOTIFICARE
NU exercitati o fortd excesiva la racordarea tevilor. Deformarea tubulaturii poate

cauza defectarea unitatii.

Pentru a usura service-ul si intretinerea, este prevdzut 1 ventil de inchidere.
Montati ventilul de inchidere pe conducta de apa pentru umplerea circuitului.

1 Montati ventilul de inchidere pe teava pentru umplerea circuitului.
2 Fixati piulitele unitatii interioare pe ventilul de inchidere.

3 Racordati conductele de intrare si iesire a apei calde menajere la unitatea
interioara.
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al Circuit de umplere - INTRARE apd (conexiune cu surub, 1")
b1l Apa caldd menajera - INTRARE apa rece (conexiune cu surub, 3/4")
b2 Apa caldd menajera - IESIRE apa calda (conexiune cu surub, 3/4")

4 Instalati urmatoarele componente (procurare la fata locului) la intrarea de apa
rece a rezervorului de ACM:

a \ﬁf d ¢ a
B ok L{»—qg%

9

A
/i(‘ DEGEDRCED)
b2 b

a Ventil de inchidere (recomandat)
bl Apa caldd menajerd - INTRARE apa rece (conexiune cu surub, 3/4")
b2 Apa caldd menajera - IESIRE apa calda (conexiune cu surub, 3/4")
¢ Ventil unidirectional (recomandat)
d Ventil de reductie (recomandat)
*e Supapa de siguranta (max. 10 bari (=1,0 MPa))(obligatorie)
*f Palnie (obligatorie)
g Vas de destindere (recomandat)

NOTIFICARE
= Va recomandam sa instalati ventile de inchidere pentru racordurile intrarii apei

reci menajere si iesirii apei calde menajere. Aceste ventile de inchidere se
instaleaza la fata locului.

® Totusi, asigurati-va ca nu exista nicio supapa intre supapa de siguranta
(procurare la fata locului) si rezervorul de ACM.

= Selectati ventile conforme cu EN 1487, EN 1488, EN 1489, EN 1490 si EN 1491.

NOTIFICARE
Pentru a evita deteriorarea obiectelor din jur in cazul scurgerii apei, va recomandam

sa finchideti ventilele de inchidere de la admisia apei reci menajere in timpul
perioadelor de absentd.

NOTIFICARE

Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale inalte.

©
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8.6.4 Pentru a conecta tevile de recirculare

Conditie prealabila: Este necesar numai dacd aveti nevoie de recirculare in

instalatie.

1 Indepartati panoul superior de pe unitate, consultati "7.2.2 Pentru a deschide
unitatea interioara" [» 43].

2 Taiati garnitura de cauciuc din partea de sus a unitatii si scoateti opritorul.
Racordul de recirculare se afla sub gaura.

3 Treceti tubulatura de recirculare prin garnitura si conectati-o la racordul de
recirculare.

4 Punetila loc panoul superior.

8.6.5 Pentru a umple circuitul de incalzire pentru apa calda menajera

Pentru a umple circuitul de apd, utilizati un set de umplere procurat la fata locului.
Asigurati-va cd respectati legislatia in vigoare.

NOTIFICARE
Pompa. Pentru a preveni blocarea rotorului pompei, dati in exploatare unitatea cat

mai repede posibil dupa umplerea circuitului de apa.

INFORMATIE

Asigurati-va cd ventilul de purjare a aerului de pe incdlzitorul de rezerva este deschis.

i @

8.6.6 Pentrua umple rezervorul de apa calda menajera

1 Deschideti, pe rand, fiecare robinet de apa caldad pentru a purja aerul din
circuitul tubulaturii.

Deschideti supapa de alimentare cu apa rece.
Inchideti toate robinetele de apa dupa purjarea totald a aerului.

Verificati dacd existd scurgeri de apa.

v A W N

Actionati manual supapa de sigurantd instalata la fata locului pentru a asigura
debitul liber al apei prin conducta de evacuare.

8.6.7 Pentru aizola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE izolata pentru a preveni reducerea
capacitatii de incalzire.
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9 Instalatia electrica

AVERTIZARE

Asigurati-va ca cablajul electric NU atinge conductele agentului frigorific gazos, care
pot fi foarte fierbinti.

ooe ®e
N N )

-& 1&-

a Conducta agent frigorific gazos

Tn acest capitol

9.1 Despre conectarea cablajului electric

9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

9.1.3 Despre conformitatea electrica

9.2 Conexiuni la unitatea interioara

9.2.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala

9.2.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incalzitorului de rezerva
9.2.3 Pentru a conecta contoarele de electricitate...
9.2.4 Pentru a conecta pompa de apa caldd menajera
9.3 Dupa conectarea cablajului electric [a Unitat@a INteriOAra. ......ooveiiiiiieieieeee e

9.1 Despre conectarea cablajului electric

Tnainte de a conecta cablajul electric

Asigurati-va ca:

= Tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata
= Tubulatura de apa este racordata

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:
= "9.2 Conexiuni la unitatea interioara" [» 65]

9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

* fntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementdrilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].

i @

AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conductd
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

ATENTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundantd in unitate.

NOTIFICARE

Distanta ntre cablurile de inaltd si joasa tensiune trebuie sa fie de cel putin 50 mm.

9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Dacd sunt utilizate cabluri
multifilare, rasuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directd in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pentru a pregati cablul cu conductor torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuciti usor capdtul conductorului pentru a crea o conexiune similard uneia
cu un singur fir.

i
)

Metoda 2: Folosirea unui papuc rotund (recomandat)

1 Desfacetiizolatia de pe fire si rdsuciti usor capatul fiecarui fir.
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2 Montati un papuc rotund la capatul firului. Montati papucul rotund pe cablu
pana la partea acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

/AN

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu monofilar ‘|"|°
= AA’
Sau 1A G{]:) A t o
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune 12 a
"compacta"

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)
b Surub
¢ Saiba plata

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata

v Admis

X NU este admis

Cuplu de strangere

Unitate interioara:

Element Cuplu de strangere (Nem)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 £10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (impamantare) 1,47 +10%

9.1.3 Despre conformitatea electrica

Numai pentru incalzitorul de rezerva al unitatii interioare

Consultati "9.2.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incdlzitorului de
rezerva" [» 66].
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9.2 Conexiunila unitatea interioara

Element

Descriere

Alimentare cu energie
electrica (principald)

Consultati "9.2.1 Pentru a conecta reteaua de
alimentare principald" [» 65].

Alimentare cu energie
electrica (incalzitor de
rezerva)

Consultati "9.2.2 Pentru a conecta reteaua de
alimentare a incalzitorului de rezerva" [» 66].

Contoare de electricitate

Consultati "9.2.3 Pentru a conecta contoarele de
electricitate" [» 67].

Cartus WLAN

m Consultati:

= Manualul de instalare a cartusului WLAN
= Ghidul de referinta al instalatorului

_

E [D] Gateway wireless

9.2.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala

1 Conectati reteaua de alimentare principala.

n cazul alimentérii cu energie electric la tarif kWh normal

Cablu de

principald de

interconectare (= sursa

alimentare cu energie

Fire: (3+GND)x1,5 mm?

electrica)

r=—=—=—==-== A
N
1 ® 1
1 1
, 123 (%) X
1 — 1
1 1
A o - - a— —
= T 2BEYs——Y__- Y- = VA AN

| -} ’ =

9
L o 9 = . —
f |
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a Cablu de interconectare (=retea de alimentare cu energie electrica principala)

9.2.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incdlzitorului de rezerva
Tipul incalzitorului de | Alimentare cu energie Fire
rezerva electrica
*1,5 kW BH 1IN~ 230V 2+GND
AVERTIZARE

ncélzitorul de rezervd TREBUIE s& aiba o retea de alimentare separatd si TREBUIE
protejat de dispozitivele de sigurantd cerute de legislatia in vigoare.

A
A

Asigurati-va cd reteaua de alimentare cu energie electrica este in conformitate cu
capacitatea incdlzitorului de rezerva, conform tabelului de mai jos.

ATENTIE
Pentru a v& asigura ca unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului de rezerva si cablul de impdmantare.

Tipul Capacitatea | Alimentare cu | Curent maxim Z..
incalzitorului de | incalzitorului energie de regim
rezerva de rezerva electrica
*1,5 kW BH 1,5 kW 1IN~ 230V 6,5 A —

Conectati reteaua de alimentare cu energie electricd a incalzitorului de rezerva in
felul urmator:

a Cablu montat din fabrica, conectat la contactorul incalzitorului de rezerva in

interiorul cutiei de distributie (K1M)
b Cablaj de legdtura (vedeti tabelul de mai jos)
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Model (alimentare cu Conexiuni la reteaua de alimentare cu energie
energie electrica) electrica a incalzitorului de rezerva
*1,5 kW (1IN~ 230 V) il éi_'}
FAT| | [ETH |
i
SWB2 X1H —I
X1HAT1 2 3
ail 1 21 D
712 22
2 4
KIMN--, ©
SwWB2

1N~, 50 Hz
230 VAC

F1B  Sigurantd de supracurent (procurare la fata locului). Sigurantd recomandata: 2 poli;

10 A, curba 230V
K1M Contactor (in cutia de distributie inferioara)
Q1DI Disjunctor pentru scurgerea la pamant (procurare la fata locului)
SWB Cutie de distributie
X6M  Bornd (procurare la fata locului)

NOTIFICARE
NU tdiati si NU eliminati cablul de alimentare al incalzitorului de rezerva.

9.2.3 Pentru a conecta contoarele de electricitate

Fire: 2 (per metru)x0,75 mm?

Contoare de electricitate: detectare impuls 12 V c.c. (tensiune furnizata de
placa cu circuite imprimate)

E [9.A] Masurare energie

INFORMATIE

[
l in cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori, verificati polaritatea. Polul
pozitiv TREBUIE conectat la X5M/6 si X5M/4; polul negativ la X5SM/5 si X5M/3.

1 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

interioara" [» 43]):

1 | Panou superior 13

2 | Panoul de interfatd cu utilizatorul QZ

3 | Capac superior cutie de distributie

2 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele corespunzatoare, ca in
ilustratia de mai jos.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.2.4 Pentru a conecta pompa de apa calda menajera

1 Deschideti urmdatoarele (consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
interioard" [» 43]):

1 | Panou superior 1

3
2 | Panoul de interfatd cu utilizatorul ‘2

3 | Capac superior cutie de distributie

2 Conectati cablul pompei de apa caldd menajera la bornele corespunzatoare,
cainilustratia de mai jos.
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Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3 Dupa conectarea cablajului electric la unitatea interioara

Pentru a preveni intrarea apei in cutia de distributie, izolati intrarea cablajului de
joasa tensiune cu banda izolatoare (furnizata ca accesoriu).

Fara cabluri de joasa tensiune

Cu cabluri de joasa tensiune

CKHWS180+2308BJV3

PDAIKIN

R32 Split Series - Rezervor de apa menajera calda (180 1/230 1)
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10 Configurare

Tn acest capitol

10.1  Prezentare Generald: CONTIGUIAIE .. ..ot ittt ettt st s et s ettt s et et ne s eenn 70
10.1.1  Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi 71
10.1.2  Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie 73
10.2  Expertul de configurare 74
10.3  Ecrane posibile 75
10.3.1  Ecrane posibile: prezentare generald 75
10.3.2  Ecranul principal 76
10.3.3  Ecranul meniului principal . 77
10.3.4  Ecranul meniului 78
10.3.5  Ecranul valorii de referinta 78
10.3.6  Ecran detaliat cu valori... 79
10.4  Valori presetate si programari 79
10.4.1  Utilizarea valorilor presetate 79
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10.6.4  Informatii
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10.8  Structura de meniu: Prezentare generald a setdrilor de instalator

10.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura sistemul dupa
instalarea acestuia.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil sa NU functioneze conform
asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu aceasta

Cum

Puteti configura sistemul prin intermediul interfetei de utilizare.

= Prima data — expertul de configurare. Cand PORNITI interfata de utilizare pentru
prima datd (prin intermediul unitatii), porneste un expert de configurare care va
ajuta sa configurati sistemul.

= Reporniti expertul de configurare. Dacd sistemul este deja configurat, puteti
reporni expertul de configurare. Pentru a reporni expertul de configurare,
mergeti la Setari instalator > Expert de configurare. Pentru a accesa
Setari instalator, vedeti "10.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate
comenzi" [» 71].
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= Ulterior. Dacd este cazul, puteti aduce modificari configuratiei in structura
meniului sau setarilor generale.

° INFORMATIE

l Cand este instalat expertul de configurare, interfata de utilizare va afisa un ecran de
prezentare generala si solicitarea de confirmare. Dupa confirmare, sistemul va
reporni si se va afisa ecranul principal.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setarile instalatorului utilizand doua metode diferite. Cu toate
acestea, NU toate setdrile sunt accesibile prin intermediul ambelor metode. Tn
acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din acest capitol sunt setate la N/A
(indisponibil/nu se aplica).

Metoda Coloane in tabel
Accesarea setarilor prin navigarea cu urme in ecranul #
meniului principal sau in structura de meniu. Pentru a De exemplu: [2.9]

activa traseul de navigare, apdsati pe butonul 2 din
ecranul principal.

Accesarea setarilor prin cod in setarile locale din Cod
prezentarea generala. De exemplu: [C-07]
Consultati si:

= "Pentru a accesa setdrile de instalator" [» 72]
= "10.8 Structura de meniu: Prezentare generald a setarilor de instalator" [» 114]

10.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a schimba nivelul de autorizare al utilizatorului

Puteti schimba nivelul permisiunilor utilizatorului astfel:

1 |Mergetila [B]: Profil utilizator. 1Qs-O

B

8 Profil utilizator

2 | Introduceti codul PIN aplicabil pentru nivelul de permisiune al —

utilizatorului.

= Rasfoiti lista cifrelor si schimbati cifra selectata. O---@u
= Mutati cursorul de la stanga la dreapta. 10---0O
= Confirmati codul PIN si continuati. QO

Codul PIN al instalatorului

Codul PIN pentru Instalator este 5678. Acum sunt disponibile setarile
instalatorului si elementele de meniu suplimentare.

Instalator

9678
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Codul PIN al utilizatorului avansat

Codul PIN pentru Utilizator avansat este 1234. Acum sunt vizibile elementele
de meniu suplimentare pentru utilizator.

Utilizator avansat

Codul PIN al utilizatorului

Codul PIN pentru Utilizator este 0000.

Utilizator

0000

Pentru a accesa setarile de instalator

1 Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator.

2 Mergetila [9]: Setari instalator.
Pentru a modifica o setare a prezentarii generale

Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.

Majoritatea setarilor se pot configura folosind structura meniului. Daca, din orice
motiv, trebuie sa modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate astfel:

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 71].

2 | Mergetila [9.1]: Setari instalator > Prezentare QO
generala reglaje locale.

3 | Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta prima parte a {@s:-O
setadrii si confirmati apdsand pe butonul rotativ.

W N - O

4 | Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta a doua parte a @0

setarii

00 05 0A

01 15 (06 0B

1 02 07 oc

03 08 oD

04 09 OE
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5 |Rotiti butonul rotativ din dreapta pentru a modifica valoarea de 0@
la 15 la 20.
00 05 0A
01 20 |06 08B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Apasati pe comutatorul din stdnga pentru a confirma setarea Q-0
noua.
7 |Apdsati pe butonul din centru pentru a reveni la ecranul "
principal.
INFORMATIE
Cand schimbati setarile generale si reveniti la ecranul principal, interfata de utilizare
va afisa un ecran si solicitarea de repornire a sistemului.
Dupa confirmare, sistemul va reporni si se vor aplica modificarile recente.

10.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie

Aceasta conexiune intre PC si placa cu circuite imprimate a modulului hidraulic este
necesara pentru actualizarea software-ului modulului hidraulic si placii EEPROM.

Conditie prealabila: Este necesar setul EKPCCAB4.
1 Conectati conectorul USB al cablului la computer.

2 Conectati fisa cablului la X10A pe A1P in cutia de distributie a unitatii
interioare.

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
R32 Split Series - Rezervor de apa menajera calda (180 1/230 1) 73
4P779555-1 -2025.01



10 | Configurare

10.2 Expertul de configurare

Dupad prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va lansa un expert de
configurare. Folositi acest expert pentru a configura cele mai importante setari
initiale, pentru ca unitatea sa functioneze corect. Daca este necesar, ulterior puteti
configura setari suplimentare. Puteti modifica aceste setdri folosind structura
meniului.

Puteti gasi o scurta prezentare generald a setarilor in configuratia de aici. Toate
setdrile mai pot fi reglate in meniul starilor (utilizati traseul de navigare).

Pentru setarea... ‘ Consultati...

Limba [7.1]

Data/ora [7.2]

Ore _

Minute

An

Luna

Zi

Sistem

Tip unitate interioara (numai "10.6.5 Setdrile
citire) instalatorului" [» 103]

Tipul incalzitorului de rezerva
[9.3.1] (numai citire)

Tensiune [9.3.2]

Configurare [9.3.3]
Capacitate pas 1[9.3.4]

Temporizator mod Rapid [9.3.A]

Program permitere IR[9.3.B]

Functionare [9.3.8]

Urgenta [9.5]

Rezervor
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Pentru setarea...

Consultati...

Dezinfectare [5.7]
Maxim [5.8]
Histereza [5.9]

Histereza [5.A]

Valoare de referinta confort
(5.2]

Valoare de referinta economie
[5.3]

Valoare de referinta
reincalzire [5.4]

Mod valoare referinta [5.B]

Tip curba DV [5.E]

Moduri functionare [5.G]

Mod incalzire [5.6] "10.6.2 Rezervor" [» 90]

10.3 Ecrane posibile

10.3.1 Ecrane posibile: prezentare generala

Cele mai obisnuite ecrane sunt urmatoarele:

¢ Q::O OR [@---0O

| @O

|| )ES

c3 c4

Ecranul principal

Ecranul meniului principal

¢ Ecrane de nivel inferior:

cl: ecranul valorii de referinta

c2: ecran detaliat cu valori

c3: ecran detaliat cu curba dependentd de vreme
c4: ecran cu programul

oo
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10.3.2 Ecranul principal

Apadsati pe butonul a4 pentru a reveni la ecranul principal. Veti vedea o prezentare
generald a configuratiei unitatii, temperatura Tncaperii si temperaturile valorilor de
referintd. Tn ecranul principal sunt vizibile numai simbolurile valabile pentru
configuratia dvs.

e al a2 b c
I
=0 LN e
% 65 3
o
RO
h——"—(TT J‘ —f3
g1 g2
Actiuni posibile in acest ecran
{@--:0 Parcurgeti lista meniului principal.
QO Mergeti la ecranul meniului principal.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
Element ‘ Descriere
a | Apa calda menajera
al éy Apa calda menajera
a2 | 9 | Temperaturi rezervor misurat3®
b | Dezinfectare/Capacitate maxima
&3 Mod dezinfectare activ
s Mod functionare puternicd activ
¢ |Urgenta
O Defectiune a pompei de cdldurd, iar sistemul functioneaza in
modul Urgenta.
d | Data si ora curente
e |Consum inteligent de energie
A Modul de consum inteligent de energie este utilizat in
momentul respectiv pentru apa calda menajera.
f | Mod exterior/silentios
f1 (6) | Temperaturs exterioard masurat3®
f2 Mod silentios activ
3 Unitate exterioard
g |Unitate interioard/rezervor apa caldd menajera
gl Rezervorul de apa menajerad calda
g2 bar Presiunea apei

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
76 R32 Split Series - Rezervor de apa menajera caldd (180 1/2301)
4P779555-1 -2025.01



10 | Configurare

Element ‘ Descriere
h |Mod Vacanta
inl Mod Vacanta activ
i |Defectiune
A A survenit o defectiune.
/N Consultati "14.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei
defectiuni" [» 132] pentru informatii suplimentare.

@ Dacd modul de functionare corespunzitor nu este activ, cercul este inactiv, de culoare gri.

10.3.3 Ecranul meniului principal

Tncepand de la ecranul principal, apdsati ( @«+0) sau rotiti (t@---0) comutatorul din
stanga pentru a deschide ecranul meniului principal. In meniul principal, puteti
accesa diferite ecrane ale valorilor de referinta si submeniuri.

2

& Profil utilizator

(l_) Functionare
L

r::: Rezervor

o Setéri utilizator

@ Informati

a Submeniul selectat

Actiuni posibile in acest ecran
-0 Parcurgeti lista.
QO Intrati in submeniu.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
Submeniu Descriere
[0] L sau N Functionarea Restrictie: se afiseaza numai daca survine o
defectuoasa defectiune.
Consultati "14.4.1 Pentru a afisa textul de
ajutor in cazul unei defectiuni" [» 132] pentru
informatii suplimentare.

[5] [# Rezervor Setati temperatura rezervorului de apa calda
menajera.

[7] Osetari utilizator Va permite accesul la setarile de utilizator,
cum ar fi modul pentru vacantad sau cel
silentios.

8] @ Informatii Afiseaza date si informatii despre unitatea
interioara.

[9] Ao Setari instalator Restrictie: Numai pentru instalator.

Va permite accesul la setarile avansate.

[A] |BDarea in exploatare |Restrictie: Numai pentru instalator.
Efectuati probe si intretinerea.

[B] |&Profil utilizator Schimbati profilul utilizatorului activ.

[C] 0] Functionare Activati sau dezactivati incalzirea/racirea si
pregatirea apei calde menajere.
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Submeniu Descriere

[D] | % Gateway wireless Restrictie: Se afiseazd numai daca s-a instalat
un cartus LAN wireless (WLAN).

Contine setarile necesare pentru configurarea
aplicatiei ONECTA.

10.3.4 Ecranul meniului

Exemplu:

71

| O Limba
Datéa/ora

Vacanta

Actiuni posibile in acest ecran

{00 Parcurgeti lista.

QO Intrati in submeniu/setare.

10.3.5 Ecranul valorii de referinta

Ecranul valorii de referinta se afiseaza pentru ecranele care descriu componentele
sistemului ce necesita valoarea de referinta.

Exemplu

[5] Ecranul temperaturii rezervorului
5

+
50 |
Rezervor
Explicatie
d
a2 b2 *
e d d
a1 e b1\~
Actiuni posibile in acest ecran
10---0O Parcurgeti lista submeniului.
QO Mergeti la submeniu.
OO} Reglati si aplicati automat temperatura dorita.
Element Descriere
Limitd temperatura minima al |Fixatd de unitate
a2 |Restrictionatd de instalator
Limita temperaturd maxima bl |Fixata de unitate
b2 |Restrictionata de instalator
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Element Descriere
Temperaturd curenta c Mdsuratd de unitate
Temperatura dorita d | Rotiti comutatorul din dreapta

pentru crestere/descrestere
(pentru modul Numai

reincalzire).

Submeniu e |Rotiti sau apasati pe comutatorul
din stadnga pentru a intrain
submeniu.

10.3.6 Ecran detaliat cu valori
Exemplu:
7.21 Data/ora
1 ] Ore 1
Minute 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Setdri
b Valori
¢ Setarea sivaloarea selectate
Actiuni posibile in acest ecran
-0 Parcurgeti lista setarilor.
0@ Schimbati valoarea.
O Q@ Treceti la setarea urmatoare.
Q@O Confirmati modificarile si continuati.

10.4 Valori presetate si programari

10.4.1 Utilizarea valorilor presetate

Despre valorile presetate

Pentru unele setari ale sistemului, puteti defini valori prestabilite. Trebuie sa setati
aceste valori doar o singura datd, apoi sa le reutilizati in alte ecrane, cum ar fi
ecranul de programare. Daca doriti sa modificati valoarea ulterior, este suficient sa
o faceti intr-un singur loc.

Valori presetate posibile

Puteti seta urmatoarele valorile presetate definite de utilizator:
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Valoare presetata Unde se utilizeaza
Temperatura tinta |[5.2] Valoare de |Puteti utiliza aceste valori presetate in
arezervorului, Mod |referinta [5.5] Program (ecranul cu programul
de functionare, |confort saptdamanal pentru rezervorul ACM)
Temporizator daca modul pentru rezervorul ACM este

[5.3] Valoare de

referinta
economie = Numai programare

mod Rapid unul dintre urmadtoarele:

= Programare + reincalzire

[5.4] Valoare de |Software-ul utilizeaza aceasta valoare
referinta presetata dacd modul pentru rezervorul
reincalzire ACM este

Programare + reincalzire

[5.G] Mod de Puteti selecta doua tipuri de
functionare functionare pentru apa calda menajera
care au legdturd cu permiterea
functionarii incdlzitorului de rezerva:

= Eficient

= Rapid
[5.H] Acest temporizator este aplicabil numai
Temporizator daca se alege "Rapid" pentruMod de
mod Rapid functionare. Pot fi selectate trei

temporizatoare presetate:
= Turbo (10 minute)

= Normal (20 de minute)

= Economic (30 de minute)

n plus fatd de valorile presetate definite de utilizator, sistemul include o serie de
valori presetate definite de sistem, pe care le puteti utiliza atunci cand efectuati
programari.

Exemplu: Tn [7.4.2] Setari utilizator > Silentios > Program (program
saptamanal pentru cand unitatea trebuie sa utilizeze un anumit nivel pentru modul
silentios), puteti utiliza urmatoarele valorile presetate definite de sistem:
Silentios/Mai silentios/Cel mai silentios.

10.4.2 Utilizarea si efectuarea programarilor

Despre programari

In functie de dispunerea sistemului si de configuratia instalatorului, pot fi
disponibile programari pentru mai multe comenzi.

Puteti... Consultati...
Seta dacd o anumitd comanda trebuie sa "Ecran de activare" din
actioneze potrivit unui program. "Programe posibile" [» 81]

Selecta programarea pe care doriti sa o utilizati pentru o anumita comanda.
Sistemul include o serie de programe predefinite. Puteti:
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Puteti... Consultati...
Consulta programul care este selectat in "Program/Comanda" din
acel moment. "Programe posibile" [» 81]
Efectua programari proprii daca cele = "Actiuni posibile" din

predefinite nu va satisfac. Actiunile pe care | "Programe posibile" [» 81]
le puteti programa sunt specifice comenzii. |= "10.4.3  Ecranul programirii:

exemplu" [» 82]

Programe posibile

Tabelul cuprinde informatiile urmatoare:

= Program/Comanda: aceastd coloand vd aratd unde puteti consulta programul
selectat in acel moment pentru comanda respectivd. Dacd este necesar, puteti:
- Efectua propria programare. Consultati "10.4.3 Ecranul programarii:
exemplu" [» 82].
= Programe predefinite: (daca este cazul) programul predefinit in sistem pentru
controlul specific. Daca este necesar, puteti efectua propria programare.

= Ecran de activare: pentru majoritatea comenzilor, un program este aplicat numai
daca este activat in ecranul de activare corespunzator. Aceastd intrare va arata
de unde puteti activa un program.

= Actiuni posibile: actiuni pe care le puteti realiza atunci cand efectuati o

programare.
Program/Comanda Descriere
[5.5] Rezervor > Program Programe predefinite: nu este cazul.
Program pentru temperatura Ecran de activare: nu este cazul. Acest program
rezervorului de apa calda este activat in mod automat daca modul pentru
menajera pentru cerintele ACM este unul dintre urmatoarele:
normale privind apa calda * Numai programare
menajera.

= Programare + reincalzire

Actiuni posibile:

= Confort: cand se incepe incdlzirea
rezervorului la valoarea presetatd definita de

utilizator [5.2] Valoare de referinta
confort.

= Economic: cand se incepe incdlzirea
rezervorului la valoarea presetata definita de
utilizator [5.3] Valoare de referinta
economie.

= Oprire: cand se opreste incdlzirea
rezervorului, chiar daca temperatura doritd a
rezervorului Tncad nu a fost atinsa.

Nota: Tn modul Programare + reincdlzire,
sistemul ia in considerare si valoarea presetata
definita de utilizator [5.4] Valoare de
referinta reincalzire.
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Program/Comanda

Descriere

[5.F] Rezervor > Program
prioritati

Program pentru unitatea
exterioara, pentru a stabili
prioritatea intre functionarea
rezervorului de apa calda
menajerad si functionarea
aerului conditionat

Programe predefinite: Apa calda menajera
ca prioritate pentru fiecare luna

Ecran de activare: nu este cazul. Acest program
se utilizeaza numai atunci cand mai multe
unitati interioare (de exemplu, 1 rezervor + 1
unitate de aer conditionat) sunt conectate la
unitatea exterioarad.

Actiuni posibile:

= ACM : dacd exista solicitari de la mai multe
unitati interioare simultan, unitatea exterioara
va acorda prioritate productiei de apa calda
menajera.

= A/C : dacd exista solicitari de la mai multe
unitati interioare simultan, unitatea exterioara
va acorda prioritate functionarii aerului
conditionat (incalzire/racire).

[7.4.2] Setari utilizator>
Silentios >Program

Program pentru cand unitatea
trebuie sd utilizeze un anumit
nivel al modului Silentios.

Program predefinit: nu este cazul.

Ecran de activare: [7.4.1] Mod (disponibil doar
pentru instalatori).

Actiuni posibile: puteti utiliza urmatoarele
valori presetate definite de sistem:

= Oprit

= Silentios

= Mai silentios

= Cel mai silentios

Consultati "Despre modul Silentios" [» 99].

10.4.3 Ecranul programarii: exemplu

Acest exemplu arata cum sa setati un program de incalzire pentru rezervor.

Pentru programare: prezentare generala

Exemplu: doriti sa programul urmator:

Definit de utilizator
Lun I — — ]
LYV I —— ]
Mie [ — — ]
Joi s s i
Vin s s i
sam O
Dum O 0

Mergeti la program.

2 (optional) Stergeti continutul intregului program al saptamanii sau continutul
programului unei zi selectate.

Efectuati programarea pentru Luni.

Copiati programul pentru celelalte zile lucratoare.

Efectuati programarea pentru Sambata si copiati-o la Duminica.

Pentru a merge la program

1 | Mergetila [5.5]: Rezervor > Program. QO
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Pentru a sterge continutul programului saptamanii

1

Selectati numele programului curent.

Definit de utilizator
Lun i
Mar e — ]
Mie e — ]

Vin e —
Sam e —
Dum e —

Selectati Stergere.

ﬁ Stergere

3

Selectati OK pentru a confirma.

Pentru a sterge continutul programului unei zile

1

Selectati ziua pentru care doriti sa stergeti continutul. De @O

exemplu Vineri

Definit de utilizator

Lun O

LYV — —
Mie [ — — ]
Joi [ — — ]
Vin [ — — ]
ED I —
Dum O

Selectati Stergere.

w Stergere

& Editare
Copiere

3

Selectati OK pentru a confirma.

Pentru a efectua programarea pentru Luni

1

Selectati Luni.

Definit de utilizator
Lun Oi
Mar I —
Mie I —

Vin o1
Sam o1
Dum o1

Selectati Editare.

w Stergere

@ Editare
Copiere

CKHWS180+2308BJV3
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Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o
intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta. Puteti
programa pana la 4 actiuni zilnice.

o—=———=="plun
24

0 12
6:00 Comfort 22:00 Eco
8:30 Eco
17:30 Comfort

Nota: Pentru a sterge o actiune, setati ora acesteia si ora
actiunii precedente.

©---O

[OIXXIO)]

Confirmati modificarile.

Rezultat: Programul pentru ziua de luni este definit. Valoarea
ultimei actiuni este valabild pana la urmatoarea actiune
programata. in acest exemplu, ziua de luni este prima zi pe care
ati programat-o. Prin urmare, ultima actiune programata este
valabild pana la prima actiune din urmatoarea zi de luni.

Pentru a copia programul pentru celelalte zile lucratoare

1

Selectati Luni.

Definit de utilizator
Lun o — [ 0}
Mar [ ——
Mie [ ——
Joi [ ——
Vin ]
Sam ]
Dum o — ]

QO

Selectati Copiere.

ﬁ Stergere
B Editare
Copiere

Rezultat: Langa ziua copiata se afiseaza litera "C".

@O

Selectati Marti.

Definit de utilizator
Lun [ —— ]
Mar OC———————n
Mie ] —
Joi ] —
Vin ] —
T I —
Dum OC—————————n

QO
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4 |Selectati Lipire.

w Stergere
B Editare
Copiere
g’ Lipire

Rezultat:

Definit de utilizator
Lun [ —— ]
[T — — ]
Mie [ —
Joi [ —
Vin [ —
sam O——————1n
Dum O

QO

5 | Repetati aceastd actiune pentru celelalte zile lucratoare.

Definit de utilizator
Lun O—=—— = nC
Mar O
Mie I — — ]
Joi I — — ]
Vin I — —
SEY I —
[T I —

Pentru a efectua programarea pentru Sambata si a o copia la Dumin

ica

1 |Selectati Sambata.

QO

2 |Selectati Editare.

Q-0

3 | Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o
intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta.

ot Lun
0 24

12
08:00 Comfort
23:00 Eco

@0

O---Q)

Confirmati modificarile.

Selectati Sambata.

Selectati Copiere.

Selectati Duminica.

0 N oo u s

Selectati Lipire.

Rezultat:

Definit de utilizator
Lun I s i
(VT — —
Mie I — — ]
Joi I — —
Vin I s e i |
Sam O 0 C
Dum O e

?
OO0 |0 |0
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10.5 Curbain functie de vreme

10.5.1 Ce este o curba in functie de vreme?

Functionarea in functie de vreme

Unitatea functioneaza "meteo-dependent” daca temperatura dorita a rezervorului
este determinata automat de temperatura exterioard. Prin urmare, este conectata
la un senzor de temperatura de pe peretele orientat spre nord al cladirii. Daca
temperatura exterioard scade sau creste, unitatea compenseaza instantaneu
temperatura. Astfel, unitatea nu trebuie sa astepte feedback de la termostat
pentru a creste sau a scadea temperatura rezervorului. Deoarece reactioneazd mai
rapid, previne cresterile si scaderile mari ale temperaturii apei la robinete.

Avantaj

Functionarea in functie de vreme reduce consumul de electricitate.

Curba in functie de vreme

Pentru a putea compensa diferentele de temperaturd, unitatea se bazeaza pe
curba sa in functie de vreme. Aceastd curbd defineste care trebuie sd fie
temperatura rezervorului sau a apei la iesire la diferite temperaturi exterioare.
Deoarece panta curbei depinde de circumstante locale, de exemplu, conditiile
climatice si izolarea cladirii, curba poate fi ajustata de catre un instalator sau
utilizator.

Tipuri de curbe in functie de vreme

Exista 2 tipuri de curbe in functie de vreme:

= Curba cu 2 valori de referinta

= Curba cu compensare in functie de panta

Tipul de curba pe care 1l utilizati pentru a face ajustari depinde de preferintele
personale. Consultati "10.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme" [» 88].
Disponibilitatea

Curba in functie de vreme este disponibila pentru:

= Rezervor
° INFORMATIE
l Pentru a beneficia de functionarea in - functie de vreme, configurati corect valoarea
de referinta pentru rezervor. Consultati "10.5.4 Folosirea curbelor in functie de
vreme" [» 88].

10.5.2 Curba cu compensare in functie de panta

Panta si compensare

Definiti curba in functie de vreme folosind panta si compensarea acesteia:

= Schimbati panta pentru a creste sau a scadea in mod neproportional
temperatura tintd a rezervorului pentru diferite temperaturi ale mediului
inconjurator. De exemplu, daca temperatura apei din rezervor este in general
bund, dar la temperaturi scazute ale mediului inconjurator este prea rece,
cresteti panta astfel incat temperatura rezervorului sa creascd mai mult la
temperaturi mai scazute ale mediului Tnconjurator.
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= Schimbati compensarea pentru a creste sau a scadea Tn mod proportional
temperatura tintda a rezervorului pentru diferite temperaturi ale mediului
inconjurator. De exemplu, daca temperatura rezervorului este intotdeauna un pic
prea scdzutd la diferite temperaturi ale mediului inconjurator, schimbati
compensarea pentru a creste in mod proportional temperatura rezervorului
pentru toate temperaturile mediului inconjurator.

Exemple

Curba in functie de vreme cand se selecteaza panta:

— 1 €

— 1 d

)

X1 X2

Curba in functie de vreme cand se selecteaza compensarea:

Y4

7 ¢C

4

X1 X2 &)
Element Descriere
a Curba in functie de zona, inainte de schimbari.
b Curba in functie de zona, dupa schimbari (exemplu):
= Cand se schimba panta, noua temperatura preferata la X1 este
neproportional mai mare decat temperatura preferata la X2.
= Cand se schimba compensarea, noua temperatura preferata la X1
este proportional mai mare decat temperatura preferata la X2.
c Panta
d Compensare
X1, X2 Exemple de temperatura ambianta exterioard
Y1, Y2,Y3, Exemple de temperaturd doritd a rezervorului. Pictograma
Y4 corespunde rezervorului de apa menajera calda:
. Ij: rezervorul de apa calda menajera
Actiuni posibile in acest ecran
10:--0 Selectati panta sau compensarea.
OO Cresteti sau reduceti panta/compensarea.
O Q. Cand se selecteaza panta: setati panta si mergetila

compensare.

Cand se selecteaza compensarea: setati compensarea.

CKHWS180+230BJV3
R32 Split Series - Rezervor de apa menajerd calda (180 1/230 1)
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Actiuni posibile in acest ecran

(e}

Confirmati modificarile si reveniti la submeniu.

10.5.3 Curba cu 2 valori de referinta

Definiti curba Tn functie de vreme folosind aceste doud valori de referinta:

= Valoarea de referintd (X1, Y2)
= Valoarea de referintd (X2, Y1)

Exemplu
Y2
Y1
X1 X2 A
Element Descriere

X1, X2 Exemple de temperatura ambianta exterioara

Y1, Y2 Exemple de temperatura dorita a rezervorului. Pictograma
corespunde rezervorului de apa menajera calda:

. EI: rezervorul de apa calda menajerd

Actiuni posibile in acest ecran

Parcurgeti temperaturile.

Schimbati temperatura.

O Q.

Treceti la temperatura urmatoare.

(e}

Confirmati modificarile si continuati.

10.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme

Configurati curbele in functie de vreme dupa cum urmeaza:

Pentru a defini modul de configurare a valorilor de referinta

Pentru a folosi curba in functie de vreme, trebuie sa definiti modul corect de
configurare a valorilor de referinta.

Accesati modul de configurare a Setati modul de configurare a valorilor
valorilor de referinta... de referinta la...
Rezervor
[5.B] Rezervor >Mod valoare Restrictie: Disponibil doar pentru
referinta instalatori.
Dupa vreme

Pentru a schimba tipul curbei in functie de vreme

Pentru a schimba tipul de curba in functie de vreme pentru rezervor, mergeti la
[5.E] Rezervor > Tip curba DV

Restrictie: Disponibil doar pentru instalatori.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Pentru a schimba curba in functie de vreme

Zona Mergeti la...

Rezervor Restrictie: Disponibil doar pentru
instalatori.

[5.C] Rezervor > Curba DV

INFORMATIE

Valori de referinta maxim si minim

i @

Nu puteti configura curba cu temperaturi mai mari sau mai mici decat valorile de
referintd maxime si minime configurate pentru rezervor. Cand se atinge valoarea de
referintd maxima sau minima, curba se aplatizeaza.

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu compensare in functie de
panta

Tn urmatorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru

rezervor:
Temperatura apei menajere calde este... Reglati fin folosind panta si
compensarea:
La temperaturi La temperaturi Panta Compensare
exterioare normale... | exterioare scazute...
Cald OK 0 N2
Cald Frig T N)
Cald Cald - N

Consultati "10.5.2 Curba cu compensare in functie de panta" [» 86].

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu 2 valori de referinta

Tn urmatorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru

rezervor:
Temperatura apei calde menajere este... Reglati fin folosind valorile de
referinta:
La temperaturi La temperaturi 2@ | y1l | x1® | x2®
exterioare normale... exterioare scazute...
OK Frig T - T -
oK Cald N2 - N -
Frig OK - N - 2~
Frig Frig d T T T
Frig Cald NE 0 N ™
Cald oK - N2 - N
Cald Frig ™ ) N N
Cald Cald NY Ny N% N
@ Consultati "10.5.3 Curbé cu 2 valori de referintd" [» 88].
R22 Split Seies - Renervr e api menajerd cald (180 /230 VDAIKIN S
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10.6 Meniu setari

Puteti stabili setari suplimentare folosind ecranul meniului principal si submeniurile
acestuia. Aici sunt prezentate cele mai importante setari.

10.6.1 Defectiune

In cazul unei defectiuni, in ecranul principal va apérea L sau N, Pentru a afisa
codul de eroare, deschideti ecranul meniului si accesati [0] Functionarea
defectuoasa. Apasati pe ? pentru a obtine mai multe informatii despre eroare.

0

[0] Functionarea defectuoasa

& Profil utilizator
(l) Functionare
‘Q Functionarea defectuoasa

[ Rezervor

O Setari utilizator

10.6.2 Rezervor

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

5

& Functionare

[5] Rezervor
%_F:d‘m'ea — Ecranul valorii de referint3
33: Rezervor

O sotariutiizator [5.1] Functionare la capacitatea maxima

@ Informatii

[5.2] Valoare de referinta confort

[5.3] Valoare de referinta economie
[5.4] Valoare de referinta reincalzire
[5.5] Program

[5.6]Mod incalzire

[5.7] Dezinfectare

[5.8] Maxim

[5.9] Histereza

[5.A] Histereza

[5.B] Mod valoare referinta

[5.C] Curba DV

[5.D] Marja

[5.E] Tip curba DV

[5.F] Program prioritati

[5.G] Mod de functionare

[5.H] Temporizator mod Rapid

INFORMATIE

Pentru a face posibild dezghetarea rezervorului, va recomandam sd mentineti o
temperatura minimd a rezervorului de 35°C.

i @
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Ecranul valorii de referinta a rezervorului

Puteti seta temperatura apei calde menajere folosind ecranul valorii de referinta.
Pentru informatii suplimentare despre cum puteti realiza acest lucru, vedeti
"10.3.5 Ecranul valorii de referinta" [» 78].

Functionare la capacitatea maxima

Puteti folosi functionarea la capacitate maxima pentru a incepe imediat Tncalzirea
apei la valoarea prestabilitd (Valoare de referinta confort). Acest lucru
activeaza atat pompa de caldurd, cat si incdlzitorul de rezerva, ceea ce se traduce
printr-un consum suplimentar de energie. Daca functionarea la capacitate maxima
este activa, in ecranul principal va apdrea A

Pentru a activa functionarea la capacitate maxima

Activati sau dezactivati Functionare la capacitatea maxima astfel:

1 |Mergetila [5.1]: Rezervor > Functionare la capacitatea @O
maxima
2 | Treceti functionarea la capacitate maxima la Oprit sau Pornit. HGEe)

Exemplu de utilizare: aveti nevoie imediat de mai multa apa calda
Va aflati in urmatoarea situatie:
= Ati consumat deja aproape toatd apa calda.

= Nu puteti astepta incalzirea rezervorului de stocare pana la urmatoarea actiune
programata.

Apoi puteti activa functionarea la capacitatea maxima a apei calde menajere.

Avantaj: rezervorul de stocare este incdlzit imediat pana la Valoare de
referinta confort.

INFORMATIE

[ ]

l Cand programul de prioritate se seteaza la ACM (consultati Program de prioritate) si
este activa functionarea puternicd, riscul aparitiei unor probleme cu aerul
conditionat (racire/incalzire) si de capacitate insuficientd este semnificativ. In cazul
utilizarii frecvente a apei calde menajere, se vor produce intreruperi frecvente si
lungi ale sistemului de aer conditionat (racire/incalzire).

Valoare de referinta confort

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este Numai programare sau
Programare + reincalzire. la programare, puteti utiliza valoarea de referintd
pentru confort ca valoare presetatd. Daca doriti sd modificati ulterior valoare de
referinta pentru stocare, este suficient sa o faceti intr-un singur loc.

Rezervorul va incdlzi apa pana ajunge la temperatura de stocare pentru confort.
Este cea mai mare temperatura dorita cand se programeaza o actiune de stocare
pentru confort.

in plus, se poate programa o oprire a stocdrii. Aceastd caracteristicd opreste
incdlzirea rezervorului dacda NU s-a ajuns la valoarea de referinta. Programati o
oprire a stocarii numai daca nu se doreste deloc incalzirea rezervorului.

# Cod Descriere

[5.2] [6-0A] Valoare de referinta confort
» 30°C~[6-0E]°C

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Valoare de referinta economie

Temperatura economica pentru stocare inseamnad cea mai scazutd temperatura
dorita a rezervorului. Este temperaturd doritd cand se programeaza o actiune de
economie pentru stocare (de preferat in timpul zilei).

# Cod Descriere

[5.3] [6-0B] Valoare de referinta economie
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Valoare de referinta reincalzire

Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului, utilizata:

= in modul Programare + reincalzire, in timpul modului de reincalzire:
temperatura minimd garantata a rezervorului este setatd de Valoare de
referinta reincalzire minus histereza de reincdlzire. Dacd temperatura
rezervorului coboara sub aceasta valoare, rezervorul este Tncalzit.

# Cod Descriere

[5.4] [6-0C] Valoare de referinta reincalzire
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Program

Puteti seta programarea temperaturii rezervorului folosind ecranul de programare.
Pentru informatii suplimentare despre acest ecran, consultati "10.4.3 Ecranul
programarii: exemplu" [» 82].

Mod incalzire

Apa caldd menajerd se poate furniza iIn 3 moduri. Acestea difera intre ele prin
modalitatea Tn care este setatd temperatura doritd a rezervorului si in care
actioneaza unitatea.

# Cod Descriere
[5.6] [6-0D] Mod incalzire:

= 0: Numai reincalzire: este permisda numai
reincalzirea.

= 1: Programare + reincalzire: rezervorul de
apa caldd menajera este incalzit dupa un
program si, intre ciclurile de Tincalzire
programate, este permisa reincalzirea.

= 2: Numai programare: rezervorul de apa caldd

menajerd poate fi incdlzit NUMAI printr-o
programare.

Consultati manualul de exploatare pentru detalii suplimentare.

Dezinfectare

Se aplica numai la instalatiile cu rezervor de apa calda menajera.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apa caldd menajera prin
incalzirea periodica a apei calde menajere la 0 anumita temperatura.

ATENTIE

Setdrile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu
legislatia in vigoare.
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Tonw A
[2-03] [2-04]
4 <>
Th
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]

Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilita de utilizator
T, Valoarea de referintd ridicatd a temperaturii [2-03]
t Ora

AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectatad in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicatd a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacudrii apei calde din rezervorul de apa calda menajerd va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depdseascad niciodata valoarea maxima reglatd. Aceasta temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectatd conform legislatiei in vigoare.

[5.7.5] NU este intrerupta de eventuale solicitari de apa calda menajera.

NOTIFICARE

Mod Dezinfectare. Chiar dacd OPRITI operatiunea de incalzire a rezervorului ([C.3]:
Functionare > Rezervor), modul de dezinfectare va ramane activ. Totusi, daca
OPRITI functionarea in timpul dezinfectarii, va aparea o eroare AH.

ATENTIE
Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu durata definita

o INFORMATIE

l Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc intreruperea functie de
dezinfectare ca urmare a consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

* Dacd se selecteazd modul Numai reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fatd de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceasta pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia de
dezinfectare).

= Daca se selecteazda modul Numai programare, va recomandam sa programati o
actiune Economic cu 3 ore Tnhaintea pornirii programate a functiei de dezinfectare
pentru a preincalzi rezervorul.

INFORMATIE

Functia de dezinfectare este repornitd daca temperatura apei calde menajere scade
cu 5°C sub temperatura fixata pentru dezinfectare in intervalul de timp.

i @

Valoare de referinta temperatura maxima a apei calde menajere

Temperaturda maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa caldd menajera.
Puteti utiliza aceastd setare pentru a limita temperaturile la robinetele de apa
calda.
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INFORMATIE

in timpul dezinfectarii rezervorului de ap& caldd menajers, temperatura ACM poate
depasi aceasta temperaturd maxima.

i @

INFORMATIE

Limitati temperatura maxima a apei calde in conformitate cu legislatia in vigoare.

i @

# Cod Descriere
[5.8] [6-0E] Maxim:

Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot
selecta pentru apa calda menajera. Puteti utiliza
aceasta setare pentru a limita temperatura la
robinetele de apa calda.

Temperatura maxima NU este valabild in timpul
functiei de dezinfectare. Consultati functia de
dezinfectare.

Histereza (histereza de PORNIRE a pompei de caldura)

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este pentru reincalzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincalzire minus temperatura
histerezei de cuplare a pompei de cdldurd, rezervorul se incdlzeste pana la
temperatura de reincalzire.

# Cod Descriere

[5.9] [6-00] Histereza de cuplare a pompei de caldura
= 2°C~40°C

Histereza (histereza reincalzire)

Valabil daca pregdtirea apei calde menajere este programatd+reincdlzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincalzire minus temperatura
histerezei de reincdlzire, rezervorul se incdlzeste pana la temperatura de
reincdlzire.

# Cod Descriere
[5.A] [6-08] Histereza reincalzire
= 2°C~20°C

Mod valoare referinta

t# Cod Descriere

[5.B] Indisponibil Mod valoare referinta:
= Fixat

= Dupa vreme

Curba DV

Daca functionarea in functie de vreme este activa, temperaturda doritd a
rezervorului este stabilita automat, in functie de temperatura exterioara medie:
temperaturi exterioare scazute vor duce la temperaturi mai mari dorite ale
rezervorului, deoarece la robinetul de apa rece apa este mai rece si invers.
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Tn caz pregétirii apei calde menajere cu Numai programare sau Programare +
reincalzire, temperatura de stocare pentru confort depinde de vreme (conform
curbei dependente de vreme), iar stocarea economicd si temperatura de
reincalzire NU depind de vreme.

Tn cazul Numai reincalzire la pregitirea apei calde menajere, temperaturd
doritd a rezervorului depinde de vreme (in functie de curba dependentd de vreme).
In timpul functiondrii in functie de vreme, utilizatorul final nu poate regla
temperatura doritda a rezervorului din interfata de utilizare. Consultati si
"10.5 Curba in functie de vreme" [» 86].

#

Cod

Descriere

(5.C]

[0-OF]
[0-0D]
[0-0C]
[0-0B]

Curba DV:

Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
functie de vreme. Consultati "10.5.3 Curba cu 2
valori de referinta" [» 88] si "10.5.2 Curba cu
compensare in functie de panta" [» 86] pentru
mai multe informatii despre diferitele tipuri de
curbe. Ambele tipuri de curba necesita
configurarea a 4 reglaje locale, conform figurii de
mai jos.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= T,uw: Temperatura dorita a rezervorului.
= T,: Temperaturd ambiantd exterioara (medie)

= [0-OE]:
scazuta
= [0-0D]:
scazuta

temperatura
:—40°C~5°C

temperatura
:10°C~25°C

ambianta

ambianta

exterioara

exterioara

= [0-0C]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperatura exterioara este egald sau scade
sub temperatura ambiantd scazutad:
45°C~[6-0E]°C

= [0-OB]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperatura exterioara este egald sau creste
peste  temperatura ambianta ridicata:
35°C~[6-0E]°C

Marja

La functionarea pentru apa caldd menajerd, se pot seta urmdtoarea valoare a
histerezei pentru functionarea pompei de caldura:

# Cod Descriere
[5.D] [6-01]

Diferenta de temperatura care determina
temperatura de OPRIRE a pompei de caldura.

Interval: 0°C~10°C

CKHWS180+2308BJV3
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Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperaturd maximd pompa de caldura—[6-01]

(THP MAX_[6‘01])

TDHW
Tu=Tgu orr 60 AN
Thpvax 50 TS N v
HP OFF $ 6-00]
HP ON
40
30
20 1 TU = 60°C
T = 50°C
HP BUH | HPMAX HP!
101 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Incilzitor de rezervi
HP Pompa de cdldurd. Dacd incalzirea cu pompa de cdldurd dureaza prea mult, poate
avea loc incalzirea auxiliard cu ajutorul incalzitorului de rezerva
Teunorr Te€mperatura de OPRIRE a incdlzitorului de rezerva (T,)
Tuemax T€mperatura maxima a pompei de caldurad la senzor in rezervorul de apa calda
menajera
Twrorr Temperatura de OPRIRE a pompei de caldurad (T, ya—[6-011])
Twron Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T, o~ [6-00])
Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referinta a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixata pe
interfata de utilizare)
t Orad

Exemplu: valoare de referinta (T,)<temperaturd maximd pompa de caldura—[6-01]
(THP MAX_[6'01])

TDHW
T e max 50
TU=THP ore 49 I [6-00]
THF‘ ON 43
40
30 1
20 1
HP
10
5
t
HP Pompa de caldura. Daca incdlzirea cu pompa de caldura dureaza prea mult, poate
avea loc incalzirea auxiliard cu ajutorul incalzitorului de rezerva
Tuemax T€mperatura maxima a pompei de caldurad la senzor in rezervorul de apa calda
menajera
Twrore Temperatura de OPRIRE a pompei de caldurad (T, ya—[6-011)
Twron Temperatura de PORNIRE a pompei de caldura (T, o~ [6-00])
Toww Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixatd pe
interfata de utilizare)
t Ord
INFORMATIE

i @

Temperatura maxima a pompei de caldura depinde de temperatura ambianta.
Pentru informatii suplimentare, vedeti intervalul de functionare.

Tip curba DV

Existda 2 metode pentru definirea curbelor in functie de vreme:
= 2 puncte (consultati "10.5.3 Curba cu 2 valori de referinta" [» 88])

CKHWS180+230BJV3
R32 Split Series - Rezervor de apa menajera caldd (180 1/2301)
4P779555-1 -2025.01
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= Decalaj

panta (consultati "10.5.2 Curbad cu compensare in functie de
panta" [» 86])

Tn [2.E] Tip curb& DV puteti alege ce metod3 doriti s utilizati.

Tn [5.E] Tip curbd DV, metoda aleass este afisatd ca fiind disponibild doar pentru
citire (aceeasi valoare ca in [2.E]).

#

Cod

Descriere

[2.E]/[5.E]

Indisponibil

= 0: 2 puncte

= 1:Decalaj panta

Program de prioritate

n cazul in care mai multe unitéti interioare (de exemplu, 1 rezervor, 1 aparat de
aer conditionat) Aceasta setare selecteaza functionarea care ar trebui sa fie
prioritizata (se poate seta pentru fiecare lund) de unitatea exterioara: apa calda
menajerd (ACM) sau aer conditionat (A/C). In functie de prioritatea selectats,
unitatea exterioara poate stabili sa gestioneze ambele operatiuni simultan (acest
lucru nu este posibil daca aerul conditionat solicita functionarea pentru racire) sau
sa efectueze doar una dintre operatiunile solicitate.

#

Cod

Descriere

[5.F]

[A-00]

= 0: ACM
= 1:A/C

Program de prioritate:

Daca solicitarile de apa calda menajera si aer conditionat au loc in acelasi timp,
rezultatele posibile pe baza setarilor de prioritate programate sunt

urmatoarele™:

Daca... Functionarea pompei de caldura = ...
Care este Solicitarea Unitatea
prioritatea? | pentru aer |exterioara
conditionat | le poate
este... face
ambele??
DHW Racire - ACM, in timp ce aerul conditionat este
pus in asteptare
Incilzire Da ACM si aer conditionat in acelasi timp
Nu ACM, in timp ce aerul conditionat este
pus in asteptare
Aer Racire - Aer conditionat, in timp ce
conditionat functionarea pentru ACM este
realizatd prin incalzitorul de rezerva
Tncalzire Da ACM si aer conditionat in acelasi timp
Nu Aer conditionat, in timp ce

functionarea pentru ACM este
realizatd prin incalzitorul de rezerva

(

@ Stabilit de unitatea exterioaré.

functionare al unitatii exterioare

U *se aplicd atunci cand temperatura ambiantd exterioard si temperatura tintd a rezervorului se afld in domeniul de

CKHWS180+2308BJV3
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Modul de functionare si temporizator pentru modul Rapid

In timpul productiei de apd caldd menajerd (ACM), permisiunea pentru
functionarea incdlzitorului de rezervd ' poate fi selectatd/limitatd dupd cum

urmeaza:
# Cod Descriere
[5.G] [A-01] Program de prioritate:
= 0: Eficient: functionarea incalzitorului de
rezervd este interzisa'®, cu exceptia cazului in
care unitatea exterioard nu poate asigura
productia de apa caldda menajera (consultati
programul de prioritate)
= 1: Rapid: incalzitorul de rezerva poate ajuta
pompa de cdldurad in timpul productiei de apa
calda menajera
[5.H] [8-03] Cand se selecteaza Rapid, incdlzitorul de

rezerva poate incepe sd asiste functionarea
pompei de caldurd dupa un temporizator de
intarziere. Temporizatorul de intarziere
depinde de optiunea selectata pentru
Temporizator mod Rapid:

= Turbo (10 minute)

= Normal (20 de minute)

= Economic (30 de minute)

@ cand dezinfectarea rezervorului se efectueazé cu modul Efficient, incalzitorul de rezerva
poate porni in continuare dupa 20 de minute pentru a ajuta pompa de caldura.

10.6.3 Setari utilizator

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

7

L\ Functionarea defectuoasa

[7] Setari utilizator
F‘ Rezervor .
O Setari utilizator [7.1] Limba
®Informatji [72] Daté/ol"é
X Setari instalator
[7.3] Vacanta
[7.4] Silentios

Limba
# Cod Descriere
[7.1] Indisponibil Limba
Ora/data
# Cod Descriere
[7.2] Indisponibil Setati data si ora locald

' Cand temperatura ambiant3 si/sau temperatura tint3 se afld in afara domeniului de functionare al unitatii exterioare, se
permite functionarea rezerva a incalzitorului de rezervd. Consultati diagrama pentru intervalul de functionare livrata cu
unitatea exterioara pentru informatii suplimentare.
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INFORMATIE

in mod implicit, orarul de vara este activat si formatul ceasului este setat la 24 de
ore. Aceste setdri pot fi modificate in timpul configurarii initiale sau prin structura
meniului [7.2]: Setari utilizator >Data/ora.

i @

Vacanta
Despre modul Vacanta
Tn timpul vacantelor, puteti utiliza modul Vacantd pentru a devia de la programérile
normale fard a trebui sa le modificati. Cat timp modul Vacantd este activ,
functionarea pentru apa calda menajere va fi opritd. Operatia de dezinfectare va
ramane activa.
Flux de lucru normal
n general, utilizarea modului Vacantd constd in etapele urmétoare:
1 Activarea modului Vacanta.
2 Setarea datei de Inceput si de sfarsit a vacantei.
Pentru a verifica daca este activat si/sau functioneaza modul Vacanta
Daca in ecranul principal se afiseazd , modul Vacanta este activ.
Pentru a configura vacanta
1 | Activati modul Vacanta. —
= Mergeti la [7.3.1]: Setari utilizator > Vacanta > Ee)
Activare.
7.3.1
Activare
Dela
Pana la
= Selectati Pornit. Qa0
2 | Setati prima zi de vacantd. —
= Mergetila [7.3.2]: De la. @O
= Selectati data. 1©---0
= Confirmati modificarile. QO
3 |Setati ultima zi de vacanta. —
= Mergetila [7.3.3]: Pana la. QO
= Selectati data. {@--:0
Onuno:
= Confirmati modificarile. Q::-O
Silentios
Despre modul Silentios
Puteti utiliza modul Silentios pentru a micsora nivelul de zgomot al unitatii
exterioare. Totusi, acest lucru scade si capacitatea de incalzire/racire a sistemului.
Existd mai multe niveluri ale modului Silentios.
CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Instalatorul poate:

= Dezactiva complet modul Silentios

= Activa manual un nivel al modului Silentios

= Permite unui utilizator sa programeze un mod silentios

= Configura restrictii pe baza reglementarilor locale

Dacd i se permite de catre instalator, utilizatorul poate sa programeze un mod

silentios.
° INFORMATIE
l Daca temperatura exterioara este sub zero grade, va recomandam sa NU utilizati
nivelul cel mai silentios.

Pentru a verifica daca este activ modul Silentios

Daca in ecranul principal se afiseaza @, modul Silentios este activ.

Pentru a utiliza modul Silentios

1 |Mergetila [7.4.1]: Setari utilizator >Silentios >Mod.

@O

2 | Efectuati una din urmatoarele actiuni:

Daca doriti sa...

Atunci...

Dezactivati complet modul
Silentios

Selectati Oprit.

Rezultat: Unitatea nu functioneaza
niciodata in modul silentios.
Utilizatorul nu poate schimba
aceastd setare.

Activati manual un nivel al
modului Silentios

Selectati Manuala.

Q-0

Mergetila [7.4.3] Nivel si selectati
nivelul dorit al modului silentios.
Exemplu: Cel mai silentios.

Rezultat: Unitatea functioneaza
intotdeauna la nivelul selectat al
modului silentios. Utilizatorul nu
poate schimba aceasta setare.

Q-0

= Permite unui utilizator sa
programeze un mod silentios
SI/SAU

= Configura restrictii pe baza
reglementdrilor locale

Selectati Automata.

Rezultat:

= Utilizatorul (sau dvs.) poate
efectua programarea in [7.4.2]
Program. Pentru informatii
suplimentare despre programare,
consultati "10.4.3 Ecranul
programarii: exemplu" [» 82].

Puteti configura restrictii in [7.4.4]
Restrictii. Vedeti maijos.

Rezultatele posibile pentru modul
silentios diferd in functie de
program (daca existd o
programare) si de restrictii (daca
sunt activate/definite). Vedeti mai
jos.
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10.6.4 Informatii

Pentru a configura restrictii

1

Activati restrictiile.

Accesati [7.4.4.1]: Setari utilizator >Silentios >
Restrictii > Activare siselectatiDa.

QO

Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate Thainte de
pranz (AM):
= [7.4.4.2] Interval orar restrictionat AM
Exemplu: intre 09:00 si 11:00.
= [7.4.4.3]Nivel restrictionat AM
Exemplu: Mai silentios

QO

Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate dupa de
pranz (PM):
= [7.4.4.4] Interval orar restrictionat PM
Exemplu: intre 15:00 si 19:00.
= [7.4.45]Nivel restrictionat PM
Exemplu: Cel mai silentios

@O

Rezultate posibile cand modul Silentios este setat la Automata

Daca... Atunci modul silentios =...
Sunt activate | Sunt definite Exista o
restrictii? | restrictii (ord +| programare?
nivel)?
Nu Indisponibil Nu STINS
Da Respecta programarea
Da Nu Nu STINS
Da Respecta programarea
Da Nu Respecta restrictia
Da = in perioada restrictionata:

Daca nivelul restrictionat este
mai  strict decat nivelul
programat, se respectd
restrictia. Altfel, se respectd
programarea.

= in afara perioadei
restrictionate: Se respectd
programarea.

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

CKHWS180+2308BJV3
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8

(% Rezervor

O setari utilizator

@ Informatii

x Setéri instalator

B Darea in exploatare

[8] Informatii
[8.1] Date energie
[8.2] Istoric defectiuni

[8.3] Informatii distribuitor

[8.4] Senzori
[8.5] Actuatori
[8.6] Moduri functionare

[8.7] Despre

[8.8] Stare conectare

[8.9] Ore de functionare

Informatii distribuitor

Instalatorul poate completa aici numarul sau de contact.

# Cod

Descriere

[8.3] Indisponibil

Numar pe care utilizatorii 1l pot apela daca au
probleme.

Resetare

Resetati setarile de configurare stocate in MMI (interfata de utilizare a unitatii

interioare).

Exemplu: Contoare de energie, setdri pentru vacanta.

° INFORMATIE
l Acest lucru nu reseteaza setdrile de configurare si setdrile locale ale unitatii
interioare.
# Cod Descriere
[8.A] Indisponibil Resetati memoria

EEPROM a MMI la setarile
implicite din fabrica

Informatii de citit posibile

Tn meniul...

Puteti citi...

[8.1] Date energie

Energie produsa si electricitate
consumata

[8.2] Istoric defectiuni

Istoric defectiuni

[8.3] Informatii distribuitor

Contact/numar asistenta

[8.4] Senzori

Temperatura incaperii, cea exterioara si
cea a apeilaiesire...

[8.5] Actuatori

Starea/modul fiecdrui actuator

Exemplu: Pomp3 unitate PORNITA/
OPRITA

[8.6] Moduri functionare

Mod de functionare curent

Exemplu: Mod Dezghetare/retur ulei

[8.7] Despre

Informatii privind versiunea sistemului
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Tn meniul... Puteti citi...

[8.8] Stare conectare Informatii despre starea conexiunii

unitatii, termostatul de incapere si
functia WLAN

[8.9] Ore de functionare Ore de functionare a anumitor
componente ale sistemului

10.6.5 Setarile instalatorului

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

9

[9] Setari instalator

O Setari utilizator

Inf i .
®,"°""a'f'. [9.1] Expert de configurare
,\ Setari instalator
8 Darea In exploatare [9.3] Incalzitor de rezerva

& Profil utilizator

[9.5] Urgenta

[9.9] Controlul consumului de energie
[9.E] Repornire automata

[9.F] Functie economie

[9.G] Dezactivare protectii

[9.1] Prezentare generala reglaje locale
[9.N] Exportare setari MMI

Expertul de configurare

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va va ghida cu ajutorul
expertului de configurare. Astfel, puteti stabili cele mai importante setari initiale.
Astfel, unitatea va functiona normal. Apoi, se pot stabili setari mai detaliate din
structura meniului, daca este cazul.

Pentru a reporni expertul de configurare, mergeti la Setari instalator >
Expert de configurare[9.1].

Apa calda menajera

Apa calda menajera

Este afisat tipul de rezervor, dar nu se poate regla.
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Pompa ACM

# Cod Descriere

[9.2.2] [D-02] Pompa ACM

= 0: Fara pompa ACM: NU s-a instalat

= 1. Apa calda instantanee: S-a instalat
pentru apa calda cand apa este prevazuta cu
robinet.  Utilizatorul  seteazd  cronologia
functionarii pompei de apa calda menajera
folosind programarea. Controlul acestei pompe

este posibil prin intermediul interfetei de
utilizare.

= 2: Dezinfectare: S-a instalat pentru
dezinfectare. Functioneaza atunci cand se
aplica functia de dezinfectare a rezervorului de
apa calda menajera. Nu sunt necesare setari
suplimentare.

Consultati si:
= "6.2.5 Pompa ACM pentru dezinfectare" [» 28]

Programare pompa ACM

Faceti o programare pentru pompa ACM (numai pentru pompa de apa calda
menajera procurata la fata locului pentru al doilea retur).

Programati pompa de apa calda menajera pentru a stabili cand porneste si cand
se opreste pompa.

Cand este pornita, pompa functioneaza si asigura disponibilitatea imediata a apei
calde la robinet. Pentru a economisi energie, porniti pompa numai in perioadele
din zi cand apa calda este necesara imediat.

Incilzitor de rezerva

Pe langa tipul incalzitorului de rezervd, pe interfata de utilizare trebuie sa setati
tensiunea, configuratia si capacitatea.

Capacitatile pentru diferite trepte ale incalzitorului de rezerva trebuie setate
pentru ca masurarea energiei si/sau caracteristica consumului de energie sa
functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei fiecarui incalzitor, puteti
seta capacitatea exactd a incalzitorului, ceea ce va duce la date mai precise ale
energiei.

Tipul incalzitorului de rezerva

Incilzitorul de rezerva este adaptat pentru conectare la majoritatea retelelor de
electricitate din Europa. Tipul de incalzitor de rezerva poate fi vizualizat, dar nu si
schimbat.

# Cod Descriere
[9.3.1] [E-03] = 2:1,5V

Tensiune
= Pentru modelul 1,5 V, aceasta este setata la:
- 230V, 1 cp
# Cod Descriere
[9.3.2] [5-0D] =0:230V, 1 cp
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Configurare

Configuratia incalzitorului de rezerva poate fi vizualizatd, dar nu poate fi
modificata. Incalzitorul de rezerva va functiona numaiin regimul cu o treapta.

# Cod Descriere
[9.3.3] [4-0 A] = 0:1,5 kW

Capacitate pas 1

# Cod Descriere

[9.3.4] [6-03] = Capacitatea primului pas al incalzitorului de
rezerva la tensiune nominala.

Urgenta
Urgenta

Daca pompa de caldura nu functioneaza, incalzitorul de rezerva poate servi ca
incdlzitor de urgentd. Apoi, acesta preia sarcina incalzirii fie automat, fie prin
interactiune manuala.

= Cand optiunea Urgenta se seteazad la Automata si apare o defectiune a pompei
de cdldura, incdlzitorul de rezerva preia automat controlul asupra productiei de
apa caldd menajera.

= Cand optiunea Urgenta se seteazd la Manuala si apare o defectiune a pompei de
caldura, incalzirea apei calde menajere se opreste.

Pentru a recupera manual functionarea prin intermediul interfetei de utilizare,
accesati ecranul meniului principal Functionarea defectuoasa si verificati
daca incalzitorul de rezerva poate prelua sau nu sarcina incalzirii.

Pentru a mentine consumul de energie redus, vd recomanddm sa setati Urgenta la
Manuala dacad locuinta ramane nesupravegheatd pentru mult timp.

# Cod Descriere

[9.5.1] [4-06] = 0: Manuala
= 1: Automata

INFORMATIE

Setarea urgentei automate se poate stabili numai n structura meniului interfetei de
utilizare.

i @

Compresor fortat oprit

Modul Compresor fortat oprit poate fi activat pentru a permite incalzitorului
de rezerva sa asigure numai apa calda menajera. Cand este activat acest mod:

= Functionarea pompei de caldura NU este posibila

# Cod Descriere
[9.5.2] [7-06] Activarea modului Compresor fortat oprit:
= 0: dezactivat
= 1:activat

Controlul consumului de energie

Controlul consumului de energie

Consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 25] pentru informatii detaliate despre
aceasta functie.

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
R32 Split Series - Rezervor de apa menajera calda (180 1/230 1) 105
4P779555-1—-2025.01



10 | Configurare

Cod

Descriere

[9.9.1]

[4-08]

Controlul consumului de energie:

= O Nu: Dezactivat.

= 1 Continuu: Activat: Puteti seta o valoare de
limitare a puterii (in A sau kW) la care
consumul de energie al sistemului va fi limitat
permanent.

[9.9.2]

[4-09]

Tip:
= 0 Amp: Valorile de limitare se seteaza in A.
= 1 kW: Valorile de limitare se seteaza in kW.

Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=Amp:
# Cod Descriere
[9.9.3] [5-05] Limita: Valabil numai in cazul modului de
limitare permanenta a curentului.
12 A~50 A
Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=kW:
# Cod Descriere
[9.9.8] [5-09] Limita: Valabil numai in cazul modului de

limitare permanentd a energiei.
3 kW~20 kW

Masurarea energiei

Masurare energie

Daca masurarea energiei se efectueaza prin contoare externe, configurati setarile
conform descrierii de mai jos. Selectati iesirea frecventei de impuls pentru fiecare
contor conform specificatiilor contorului. Se pot conecta maximum 2 contoare cu
frecvente de impuls diferite. Daca se utilizeazd 1 contor sau nu se utilizeaza niciun
contor, selectati "Fara" pentru a arata ca intrarea de impuls corespunzdtoare NU

se utilizeaza.

#

Cod

Descriere

[9.A.1]

[D-08]

Contor electric 1:

0 Fara: NU s-a instalat
1 1/10kWh: S-a instalat
2 1/kWh: S-a instalat

3 10/kWh: S-a instalat

4 100/kWh: S-a instalat
51000/kWh: S-a instalat

Ghidul de referinta al instalatorului
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Senzori

Cod

Descriere

[9.A.2]

[D-09]

Contor electric 2:

= 0 Fara: NU s-a instalat

1 1/10kWh: S-a instalat

2 1/kWh: S-a instalat

3 10/kWh: S-a instalat

4 100/kWh: S-a instalat

51000/kWh: S-a instalat

Tn cazul utilizarii unui contor de impulsuri pentru

panourile fotovoltaice:

= 6100/kWh pentru panou fotovoltaic:S-a
instalat

= 71000/kWh pentru panou fotovoltaic:S-
a instalat

Timp mediu

Temporizatorul de medie corecteaza influenta variatiilor de temperatura ambianta.
Calculul valorii de referintd in functie de vreme se face In baza temperaturii
exterioare medii.

Media temperaturii exterioare se calculeaza pentru perioada de timp selectata.
# Cod
[1-0A]

Descriere

[9.B.3] Timp mediu:

= 0: Fara calcularea mediei
= 1:12 ore

= 2:24 de ore

= 3:48 de ore

= 4:72 de ore

Repornire automata

Repornire automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pand de curent, functia de repornire
automata aplica din nou setdrile interfetei de utilizare la momentul intreruperii
curentului. Prin urmare, va recomandam sa activati intotdeauna aceasta functie.

# Cod
[9.E] [3-00]

Descriere

Repornire automata:
= 0:Manuala
= 1: Automata

Functia economie

Functie economie

Stabileste dacd reteaua de alimentare cu energie electrica a unitatii exterioare
poate fiintreruptd (intern prin controlul unitatii interioare) in timpul perioadelor de
inactivitate (nu existd solicitare apa calda menajerd). Decizia finald pentru

CKHWS180+2308BJV3
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intreruperea alimentarii unitatii exterioare in perioadele de inactivitate depinde de
temperaturd ambiantd, starea compresorului si  duratele minime ale
temporizatoarelor interne.

Pentru a activa setarea functiei de economisire a energiei, trebuie sa activati [E-08]
in interfata de utilizare.

# Cod Descriere
[9.F] [E-08] Functie economie pentru unitati exterioare:
= 0:Nu
= 1:Da
° INFORMATIE
l Consultati ghidul de referintd al instalatorului pentru unitatea exterioard SMWXM
pentru detalii despre functia de economisire a energiei.

Dezactivarea protectiilor

Functii de protectie

Unitatea este echipatd cu urmatoarei functii de protectie:
= Dezinfectare rezervor [2-01]

# Cod Descriere
[9.G] Indisponibil  |Dezactivare protectii:
= 0:Nu
= 1:Da

Prezentarea generala a reglajelor locale

Aproape toate setarile se pot stabili folosind structura meniului. Daca, din orice
motiv, trebuie sa modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate in prezentarea generald a reglajelor locale [9.1]. Consultati "Pentru a
modifica o setare a prezentarii generale" [» 72].

Exportarea setarilor MMI

Despre exportarea setarilor de configurare

Exportati setarile de configurare a unitatii pe un stick de memorie USB, prin
intermediul MMI (interfata de utilizare a unitatii interioare). Cand depanati, puteti
furniza aceste setari departamentului nostru de service.

# Cod Descriere
[9.N] Indisponibil Setarile dvs. MMI vor fi exportate
catre dispozitivul de stocare conectat:
= Inapoi
= OK
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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Pentru a exporta setarile MMI

1

Deschideti panoul interfetei de utilizare si introduceti un stick
de memorie USB.

2 Ininterfata de utilizare, mergeti la [9.N] Exportare setari 1Qe-O
MMI.

3 |Selectati OK. Q-0

4

de utilizare.

Scoateti stickul de memorie USB si inchideti panoul interfetei

10.6.6 Darea in exploatare

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

A

@ Informatii

Xsméri instalator

é Darea in exploatare

8 Profil utilizator

& Functionare

Despre darea in exploatare

[A] Darea in exploatare

[A.1] Proba functionare

[A.2] Proba functionare actuator

[A.3] Purjare aer

Consultati: "11 Dare in exploatare" [» 115]

10.6.7 Profil de utilizator

10.6.8 Functionare

CKHWS180+2308BJV3

[B] Profil wutilizator: Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al

utilizatorului" [» 71].

B
X Setari instalator

{8 Darea in exploatare
& Profil utilizator

() Functionare

A\ Functionarea defectuoasa

Vedere generala

[B] Profil utilizator

Urmatoarele articole apar in submeniu:
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CE Darea in exploatare [C] Functionar‘e
& Profil utilizator

d) Functionare [Cg] Rezer‘vor‘

& Functionarea defectuoasa

@ Tncapere

Pentru a activa sau a dezactiva functionalitati

Tn meniul operatiunilor, puteti activa sau dezactiva separat functiile unitatii.

# Cod Descriere
[C.3] Indisponibil Rezervor:
= 0: Oprit
= 1: Pornit
10.6.9 WLAN
° INFORMATIE
l Restrictie: setarile WLAN sunt vizibile doar cand este introdus un cartus WLAN in
interfata de utilizare.
Vedere generala
Urmatoarele articole apar in submeniu:
DBProﬁ\u(i\iza(or [D] Gateway Wir‘eless
(l) Functionare .
2 Gy wisions [D.1] Activare mod AP
[l Functionarea defectuoasa [DZ] Repor‘nir‘e
iy Tncapere
[D.3] WPS
[D.4] Eliminare din cloud
[D.5] Conexiune la reteaua de domiciliu
[D.6] Conexiune la cloud
Despre cartusul WLAN
Cartusul WLAN permite conecta sistemului la internet. Utilizatorul poate controla
sistemul prin intermediul aplicatiei ONECTA.
Pentru aceasta, sunt necesare urmatoarele componente:
AN
A\
\
\
\
[+
a | Cartus WLAN Cartusul WLAN trebuie introdus Tn interfata de
utilizare. Consultati manualul de instalare a
cartusului WLAN.
b | Router Procurare la fata locului.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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¢ |Smartphone+aplicatie | Aplicatia ONECTA trebuie instalata pe smartphone-

- ul utilizatorului. Consultati:
P DAIKIN |

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

DR

[=] &

Configurare

Pentru a configura aplicatia ONECTA, urmati instructiunile din aplicatie. Cand faceti

acest lucru, pe interfata de utilizare ([D.1]~[D.6]) sunt necesare urmdatoarele actiuni
si informatii:

[D.1] Activare mod AP: cartusul WLAN este activ ca punct de acces.

# Cod Descriere
[D.1] Indisponibil | Aceastd setare genereaza un SSID si o cheie
aleatorii (+ un cod QR), necesare aplicatiei
ONECTA:
D.1 Mod AP activat
EEE s
DaikinAPXXXXX

Cheie
E XYZ12345

Acest ecran se stinge automat dupa 10 min sau
atunci cand apasati pe a4 sau pe « (si confirmati):

Sigur doriti sa iesiti din modul AP?

Tnapoi

OK

[D.2] Repornire: reporniti cartusul WLAN.

# Cod Descriere
[D.2] Indisponibil ~ |Reporniti gateway-ul:
» Inapoi
= 0K
[D.3] WPS: conectati cartusul WLAN la router.
# Cod Descriere
[D.3] Indisponibil WPS:
= Nu
= Da
CKHWS180+230BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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i @

INFORMATIE

Puteti utiliza aceasta functie numai dacd este acceptatd de versiunea software a
cartusului WLAN si de versiunea software a aplicatiei ONECTA.

[D.4] Eliminare din cloud: eliminati cartusul WLAN din cloud.

# Cod Descriere
[D.4] Indisponibil Eliminare din cloud:
= Nu
= Da
[D.5] Conexiune la reteaua de domiciliu: cititi starea conexiunii la reteaua
de domiciliu.
# Cod Descriere
[D.5] Indisponibil Conexiune la reteaua de domiciliu:

= Deconectat de la [WLAN_SSID]
= Conectat la [WLAN_SSID]

[D.6] Conexiune la cloud: cititi starea conexiunii la cloud.

# Cod Descriere
[D.6] Indisponibil Conexiune la cloud:
= Nu s-a conectat
= Conectat
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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10.7 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

Program prioritati
Mod de functionare

[5] Rezervor ‘)ﬂ( [7.2] Dats/ora
Functionare la capacitatea maxima Ore
Valoare de referinta confort Minute
Valoare de referintd economie An
Valoare de referinta reincélzire Luna
Program Zi

(**) Mod incalzire Orar de vara

(**) Dezinfectare Format

(**) Maxim

(**) Histereza [7.3] Vacanta

(**) Mod valoare referinta -

(**) Curba DV Activare

() Maria De la

(**) Tip curba DV Pana la

[7.4] Silentios

[8] Informatii

Date energie

Istoric defectiuni
Informatii distribuitor
Senzori

Actuatori

Moduri functionare
Despre

Stare conectare

Ore de functionare

() Temporizator mod Rapid (**)  Mod
Program
[7] Setari utilizator (**)  Nivel
Limba (**)  Restrictji
Daté/ora
Vacanta |
Silentios —

| [B] Profil utilizator

[C] Functionare

Rezervor

(***)[D] Gateway wireless

Activare mod AP

Repornire

WPS

Eliminare din cloud

Conexiune la reteaua de domiciliu
Conexiune la cloud

[8.1]

Date energie

Intrare electricitate
Caldura generata

A Ecranul valorii de referints
(*) Seaplicd numai cand modul de functionare al rezervorului este Rapid
(**) Accesibil doar de cdtre instalator
(***) Valabil numai daca s-a instalat un cartus WLAN

° INFORMATIE
l Tn functie de setarile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/
invizibile.
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10.8 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[9] Setari instalator

[9.3] Tncalzitor de rezerva

Expert de configurare

Tncélzitor de rezerva

Urgenta

Controlul consumului de energie
Repornire automata

Functie economie

Dezactivare protectii

Prezentare generala reglaje locale
Exportare setari MMI

Tipul incalzitorului de rezerva
Tensiune

Configurare

Capacitate pas 1

Functionare

Temporizator mod Rapid
Program permitere IR

(*) NU se poate ajusta

[9.5] Urgenta

Urgenta

[9.9] Controlul consumului de energie

Controlul consumului de energie
Tip
Limita

(*) Prioritate incalzitor

° INFORMATIE
l in functie de setdrile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/
invizibile.
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11 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generala de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea in exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul darii in exploatare si predarii catre utilizator.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca ventilul de purjare a aerului de pe incalzitorul de rezerva este deschis.
Acest ventil trebuie sd ramana deschis dupa darea in exploatare.

NOTIFICARE

Pompa. Pentru a preveni blocarea rotorului pompei, dati in exploatare unitatea cat
mai repede posibil dupa umplerea circuitului de apa.

@ ©

° INFORMATIE

l Functii de protectie — "Mod instalator la fata locului”. Software-ul este prevazut cu
functii de protectie, cum ar fi functia de dezinfectare anti-legionella. Unitatea ruleaza
automat aceasta functie, conform orei programate.

* La prima pornire: functiile de protectie sunt dezactivate in mod implicit. Dupa
12 ore acestea vor fi activate in mod automat.

= Ulterior: un instalator poate dezactiva manual functiile de protectie setand [9.G]:
Dezactivare protectii = Da. Dupd finalizarea acestei operatiuni, el poate
activa functiile de protectie setand [9.G]: Dezactivare protectii = Nu.

Consultati si "Functii de protectie" [» 108].

INFORMATIE

o

l Dacd dispuneti de o unitate exterioara si o conexiune doar pentru rezervor,
incalzitorul de rezerva poate fi utilizat in locul pompei de caldurd daca aerul exterior
este rece. Acest lucru se poate intampla in primele 7 ore dupa ce alimentarea cu
energie electrica este pornitd, pentru a asigura functionarea fiabild a compresorului.

Tn acest capitol

11.1  Prezentare: Dare in exploatare

11.2  Masuri de precautie la darea in exploatare
11.3  Lista de verificare Tnainte de darea In EXPlO@tare.........o ittt 116
11.4  Lista de control in timpul darii in exploatare
11.4.1  Debitul minim
11.4.2  Functia de purjare a aerului.
11.4.3  Proba de functionare
11.4.4  Proba de functionare @ @CtUTOTUIUL .....ceeuiieiiiieceee ettt 120

11.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in exploatare a
sistemului dupa instalarea si configurarea acestuia.
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Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:

1
2
3

Parcurgerea "Listei de verificare inaintea darii in exploatare".

Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

Daca este cazul, efectuarea unei probe de functionare pentru unul sau mai
multe actuatoare.

11.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/

presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

NOTIFICARE

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unitatii inainte de a o
exploata. Dacd NU, compresorul se va defecta.

INFORMATIE

n timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi

mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continua de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

INFORMATIE

Daca dispuneti de o unitate exterioard si o conexiune doar pentru rezervor,

incalzitorul de rezerva poate fi utilizat in locul pompei de caldura daca aerul exterior
este rece. Acest lucru se poate intampla in primele 7 ore dupa ce alimentarea cu
energie electricd este pornitd, pentru a asigura functionarea fiabila a compresorului.

11.3 Lista de verificare Tnainte de darea in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, asigurati-va ca software-ul interfetei cu utilizatorul
(MMI) are versiunea 7.7.0 sau o versiune ulterioara. Daca nu, actualizati-l si

verificati elementele din lista mai jos.
Inchideti unitatea.

3 Alimentati unitatea.

instalatorului.

Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al

Unitatea interioara este montata corect.

Unitatea exterioara este montatd corect.

EENERR NN N

vigoare:
= Intre panoul retelei locale si unitatea exterioard
= Unitate interioara si unitate exterioara
= Tntre panoul retelei locale si unitatea interioara
= Intre unitatea interioard si ventile (dac4 este cazul)

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform acestui document si legislatiei n

(] Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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(] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

(] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

(] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

(] NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

(] Disjunctorul incalzitorului de rezerva F1B (procurat la fata locului) este activat.

(] NU existd scurgeri ale agentului frigorific.

(] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

(] S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzdtor.

(] NU existd scurgeri de apa in unitatea interioara.

(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioara sunt complet deschise.

(] Ventilul de purjare a aerului este deschis (cel putin 2 rotiri).

(] Urmatoarea tubulatura de legatura de la intrarea de apad rece a rezervorului de ACM s-a
efectuat Tn conformitate cu prezentul document si cu legislatia in vigoare:
= Clapeta de retinere
= Ventil de reductie
= Supapa de siguranta (si purjeaza apa curata cand este deschisa)
= Palnie
= Vas de destindere

(] Supapa de siguranta (circuit rezervor ACM) purjeaza apa cand este deschisa. TREBUIE sd
iasd apa curata.

(] Volumul minim de apa este asigurat in orice situatie. Consultati "Pentru a verifica volumul
apei si debitul" din "8.5 Pregatirea tubulaturi de apa" [» 54].

(] Rezervorul de apa calda menajera este umplut complet.

11.4 Lista de control in timpul darii in exploatare

11.4.1 Debitul minim

(] Pentru a efectua purjarea aerului.
[] Pentru a verifica dacd Debitul minim este asigurat in orice situatie in timpul functionarii
ncélzitorului de rezerva/dezghetdarii. Consultati "Pentru a verifica volumul apei si debitul"
din "8.5 Pregatirea tubulaturi de apa" [» 54].
(] Pentru a efectua o proba de functionare.
[] Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.
Scop

Pentru ca unitatea sa functioneze corect, este important sa verificati dacd a fost
atins debitul minim.

1 | Asigurati-va ca circuitul de apa si volumul rezervorului de apa —
sunt umplute cu apa.
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2 | Porniti proba de functionare (consultati "11.4.4 Proba de —
functionare a actuatorului" [» 120]).

3 | Cititi valoarea debitului ® pentru a ajunge la debitul minim —
necesar + 2 |/min.

@ Tn timpul probei de functionare, unitatea poate functiona sub acest debit minim necesar.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Producerea/dezghetarea apei calde 22 1/min
menajere

11.4.2 Functia de purjare a aerului

Scop

La darea in exploatare si instalarea unitatii este foarte important sa eliminati tot
aerul din circuitul de apa. Cand este activa functia de purjare a aerului, pompa
functioneaza fara a functiona si unitatea si Tncepe eliminarea aerului din circuitul
de apa.

NOTIFICARE
Tnainte de a fncepe purjarea aerului, deschideti supapa de siguranta si verificati daca

circuitul este suficient de plin cu apa. Puteti incepe procedura de purjare a aerului
numai daca iese apa dupa deschiderea supapei.

Manual sau automat

Existd 2 moduri de purjare a aerului:

= Manual: puteti seta viteza pompei la scdzutd sau ridicata. Puteti seta circuitul
(pozitia ventilului cu 3 cai) la Rezervor. Purjarea aerului se va efectua pentru
circuitele rezervorului (pentru apa calda menajera).

= Automat: unitatea schimba automat turatia pompeipentru circuitul de apa calda
menajera.

Flux de lucru normal

Purjarea aerului din sistem inseamna:
1 Efectuarea purjarii manuale a aerului
2 Efectuarea purjarii automate aerului

INFORMATIE

°
l Incepeti cu purjarea manuald a aerului. Dup3 eliminarea aproape in totalitate a
aerului, efectuati purjarea automata. Daca este cazul, repetati efectuarea purjarii
automate a aerului pana cand aveti siguranta c& s-a eliminat tot aerul din sistem. Tn
timpul purjdrii aerului NU se aplica limitarea turatiei pompei [9-0D].

Functia de purjare a aerului se opreste automat dupa 30 de minute.

INFORMATIE

[ J
l Pentru rezultate optime, purjati fiecare bucld separat.

Pentru a efectua purjarea manuala a aerului

Conditii: Asigurati-vd cd sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si porniti operatiunea Rezervor.
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11 | Dare in exploatare

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 71].

2 |Mergetila [A.3]: Darea in exploatare >Purjare aer. 1Qs-O
3 | Tn meniu, setati Tip = Manuala. 0@
4 |Selectati Pornire purjare aer. Q-0
5 |Selectati OK pentru a confirma. Qs+ O
Rezultat: incepe purjarea aerului. Se opreste automat cand
este gata.
6 |In timpul function&rii manuale: @O

= Puteti sd schimbati viteza pompei.
= Trebuie sa schimbati circuitul.

Pentru a modifica aceste setari Tn timpul purjarii aerului,
deschideti meniul si mergeti la [A.3.1.5]: Setari.

= Derulati pana la Circuit si setati la Rezervor. 1@---0
0@
= Derulati pana la Viteza pompei si setati la Scazuta/ 1@---O
Ridicata. O @

7 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —
1 | Deschideti meniul si accesati Oprire purjare aer. Qa0
2 | Selectati OK pentru a confirma. @O

Pentru a efectua purjarea automata a aerului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si porniti operatiunea Rezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 71].

2 | Mergetila [A.3]: Darea in exploatare >Purjare aer. Q- O
3 |Tn meniu, setati Tip = Automata. O---0
4 |Selectati Pornire purjare aer. Q-0
5 |Selectati OK pentru a confirma. @O

Rezultat: incepe purjarea aerului. Se opreste automat cand se
termina.

6 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —

1 |In meniu, mergetilaOprire purjare aer. @O

2 | Selectati OK pentru a confirma. HGEe)

11.4.3 Proba de functionare

Scop

Efectuati probe de functionare pentru unitate si monitorizati temperatura
rezervorului pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corect. Trebuie efectuata
urmatoarea proba de functionare:
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11 | Dare in exploatare

= Rezervor

Pentru a efectua proba de functionare

Conditii: Asigurati-vd cd sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si porniti operatiunea Rezervor.

Pentru a monitoriza temperaturile rezervorului

In timpul functiondrii de proba, functionarea corectd a unititii se poate verifica
monitorizand temperatura rezervorului (modul pentru apa calda menajera).

Pentru a monitoriza temperaturile:

1 |Tn meniu, mergeti la Senzori. (@:+O

2 | Selectati informatiile despre temperatura. QO

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 71].

2 | Mergetila[A.1]: Darea in exploatare > Proba Q0O
functionare.

3 |Selectati Rezervor. Q-0

4 |Selectati OK pentru a confirma. @O

Rezultat: incepe proba de functionare. Se opreste automat
cand este gata (+30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

1 |In meniu, mergetilaOprire probd functionare. @O
2 | Selectati OK pentru a confirma. @00
INFORMATIE

i @

Daca temperatura exterioard este in afara domeniului de functionare, este posibil ca
unitatea sa NU functioneze sau sa NU furnizeze capacitatea necesara.

INFORMATIE

n anumite conditii, compresorul poate ramane OPRIT pentru a asigura fiabilitatea
uleiului, in cazul in care unitatea AC nu este conectata.

i @

11.4.4 Proba de functionare a actuatorului

Scop

Efectuati o probd de functionare pentru a confirma functionarea diferitelor
actuatoare. De exemplu, cand selectati Pompa, va porni o proba de functionare a
pompei.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului

Conditii: Asigurati-vd cd sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si porniti operatiunea Rezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 71].
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11 | Dare in exploatare

2 |Mergetila [A.2]: Darea in exploatare >Proba Q-0
functionare actuator.

3 |Selectati o proba din lista. Exemplu: Pompa. QO

4 |Selectati OK pentru a confirma. @s-O

Rezultat: incepe proba de functionare a actuatorului. Se
opreste automat cand este gata (+30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

1 |In meniu, mergeti laOprire probd functionare. QO

2 | Selectati OK pentru a confirma. @s-O

Probe de functionare a actuatorului posibile

= Proba Incalzitor de rezerva 1
= Proba Pompa

INFORMATIE

o
l Asigurati-vd cd s-a purjat tot aerul Tnainte de a efectua proba de functionare. De
asemenea, evitati perturbatiile in circuitul de apa in timpul probei de functionare.
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12 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,
asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

Completati tabelul cu setdrile instalatorului (in manualul de functionare) cu
setdrile efective.

Asigurati-vd ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sd o pdstreze
pentru consultare ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la URL-ul descris anterior in acest manual.

Explicati utilizatorului cum sa exploateze corespunzator sistemul si ce trebuie sa
facd dacd apar probleme.

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Explicati utilizatorului sfaturile de economisire a energiei, dupa cum se descrie in
manualul de utilizare.
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13 | Intretinere si deservire

13 Intretinere si deservire

NOTIFICARE
Lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare. Pe |1anga instructiunile de

intretinere din acest capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara autentificare)
este disponibila si o lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare.

Lista de verificare generald pentru intretinere/inspectare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizatd ca ghid si model de raportare in
timpul intretinerii.

NOTIFICARE
Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia in
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Tn acest capitol

13.1  Masuri de SigUrantd PENTIU TNEFETINEIE 1. ..o ittt ettt ettt ettt ee ettt eeeneenas 123

13.2  Intretinere anuala
13.2.1  Intretinere anual pentru unitatea interioara: prezentare generala

13.2.2  Intretinere anuald pentru unitatea interioara: instructiuni
13.3  Pentru a goli rezervorul de apa caldd menajera

13.1 Masuri de siguranta pentru intretinere

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o piesd
metalica a unitatii pentru a elimina electricitatea staticd si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

13.2 intretinere anual3

13.2.1 Intretinere anuald pentru unitatea interioard: prezentare generala

= Presiunea apei

= Sitd

= Supapa de siguranta pentru presiunea apei
= Furtunul supapei de siguranta
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13 | Tntretinere si deservire

= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere
= Cutie de distributie

= Eliminarea depunerilor

= Dezinfectia chimica

13.2.2 Intretinere anuald pentru unitatea interioara: instructiuni

Presiunea apei

Mentineti presiunea apei peste 1 bar. Daca este mai mica, adaugati apa.
Sita

Scoateti clemele din partea inferioara pentru a putea ajunge la filtru:

= Scoateti partea inferioara.

= Scoateti filtrul.
= Curatati filtrul sub apa curenta curata.

Supapa de siguranta pentru presiunea apei
Deschideti supapa si verificati daca functioneaza corect. Apa poate fi fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu par sa existe
blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= |ese apd murdara pe la supapa de siguranta:
- deschideti supapa pana cand apa evacuata NU mai contine murdarie
- spalati sistemul

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati dupa un ciclu de
incdlzire a rezervorului.

Se recomandad efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.
Furtunul supapei de siguranta

Controlati daca furtunul supapei de sigurantd este plasat corespunzator pentru a
evacua apa. Consultati "7.3.3 Pentru a racorda furtunul de evacuare la
scurgere" [» 47].

Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere

Deschideti supapa.

ATENTIE
Apa care iese din supapad poate fi foarte fierbinte.

= Verificati s& nu existe niciun obstacol care blocheazad apa n supapa sau intre
unitatile de tubulaturd. Debitul de apa provenit de la supapa de siguranta trebuie
sa fie suficient de ridicat.

= Asigurati-va cd apa care iese din supapa de siguranta este curatd. Dacd aceasta
contine reziduuri sau murdarie:

- Deschideti supapa pand cand apa evacuatd nu mai contine reziduuri sau
murdarie.

- Clatiti si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre supapa de
sigurantd si admisia apei reci.

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati dupa un ciclu de
incalzire a rezervorului.
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13 | Intretinere si deservire

INFORMATIE

o
l Se recomandad efectuarea de mai multe ori pe an a acestei intretineri.

Cutie de distributie
= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cdutati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

= Utilizati un ohmmetru pentru a verifica functionarea corecta a contactorilor K1M,
K2M, K3M si K5M (in functie de instalatie). Toate contactele acestor contactori
trebuie sa fie in pozitie deschisa cand se OPRESTE alimentarea.

AVERTIZARE
Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul

acestuia sau de persoane similare calificate.

Eliminarea depunerilor

Tn functie de calitatea apei si de temperaturd setatd, pot exista depuneri de calcar
pe schimbatorul de caldura din interiorul rezervorului de apa calda menajera, care
pot impiedica transferul de caldurd. Din acest motiv, este posibil sa fie necesara
eliminarea depunerilor din schimbatorul de cdldura la anumite intervale.

Dezinfectia chimica

Daca prin legislatia in vigoare este necesara dezinfectarea chimica Tn anumite
situatii, ceea ce include si rezervorul de apa calda menajera, retineti ca rezervorul
de apa calda menajera este un cilindru din otel inoxidabil. Va recomandam sa
utilizati un dezinfectant fara clor aprobat pentru a fi utilizat cu apa destinata
consumului populatiei.

NOTIFICARE
Cand luati masuri pentru eliminarea depunerilor sau dezinfectarea chimicd, asigurati-

va ca, in continuare, calitatea apei este in conformitate cu directiva UE 2020/2184.

13.3 Pentru a goli rezervorul de apa calda menajera

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
Apa din rezervor poate fi foarte fierbinte.

Conditie prealabila: Opriti functionarea unitatii prin interfata de utilizare.

Conditie prealabild: INTRERUPETI disjunctorul respectiv.
Conditie prealabild: inchideti alimentarea cu apé rece.

Conditie prealabila: Deschideti toate robinetele de apa calda pentru a permite
patrunderea aerului in sistem.

1 Scoateti panoul superior, panoul interfetei de utilizare si panoul frontal.

2 Coborati cutia de distributie.
3 Scoateti opritorul de la punctul de acces la rezervor.
4 Folositi un furtun de evacuare si pompa pentru a goli rezervorul prin punctul
de acces.
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
R32 Split Series - Rezervor de apa menajera calda (180 1/230 1) 125

4P779555-1-2025.01



13 | Tntretinere si deservire

a Punct de acces la rezervor
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14 Depanarea

Tn acest capitol

14.1
14.2
14.3

14.4

PrZENTAI. DEPANAIE . ittt etttk ek ek b et bbb h R h bk h bt h ettt

Masuri de precautie la depanare

Rezolvarea problemelor in functie de simptome
14.3.1  Simptom: apa calda NU atinge temperatura dorita...
14.3.2  Simptom: compresorul NU porneste
14.3.3  Simptom: sistemul produce zgomote de galgait dupa darea in exploatare
14.3.4  Simptom: pompa este blocata
14.3.5  Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)
14.3.6  Simptom: Se deschide supapa de siguranta
14.3.7  Simptom: Supapa de sigurantd a apei are scapari
14.3.8  Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata
14.3.9  Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)....

Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

14.4.1  Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiuni..
14.4.2  Coduri de eroare: Prezentare generald

14.1 Prezentare: Depanare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti dacd apar probleme.

Contine informatii despre:

= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor in functie de codurile de eroare

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum
conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

14.2 Masuri de precautie la depanare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unititii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c3
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

® La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Dacd nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

CKHWS180+2308BJV3

|4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului

R32 Split Series - Rezervor de apa menajera calda (180 1/230 1) 127

4P779555-1-2025.01



14 | Depanarea

14.3 Rezolvarea problemelor in functie de simptome

14.3.1 Simptom: apa caldd NU atinge temperatura dorita.

14.3.2 Simptom: com

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unul dintre senzorii de temperatura ai
rezervorului este defect.

Consultati manualul de service al
unitatii pentru a afla care este actiunea
de remediere corespunzdtoare.

presorul NU porneste

Cauze posibile

Actiune de remediere

Compresorul nu poate porni daca
temperatura apei este prea scazuta.
Unitatea va utiliza incdlzitorul de
rezerva pentru a atinge temperatura
minima a apei (10°C), dupa care
compresorul poate porni.

Daca incélzitorul de rezerva nu

porneste, verificati si asigurati-va ca:

= Reteaua de alimentare este cuplatd
corect la incdlzitorul de rezerva.

= Protectia termicd a incdlzitorului de
rezerva NU este activata.

= Contactoarele incalzitorului de

rezerva NU sunt defecte.

Daca problema persista, contactati
distribuitorul.

Livrarea apei calde menajere (inclusiv
pentru dezinfectie) si incdlzirea cu aer
conditionat programate sa inceapd in
acelasi timp.

Modificati programarea astfel incat sa
nu porneasca ambele moduri de
functionare Tn acelasi moment.

14.3.3 Simptom: sistemul produce zgomote de galgait dupa darea in exploatare

Cauza posibila

Actiune de remediere

Exista aer in sistem.

Purjati aerul din sistem.?

Echilibru hidraulic incorect.

Operatii de efectuat de catre instalator:

= Daca echilibrarea hidraulicd nu este
suficientd, modificati setarile de
limitare a pompei ([9-0D] si [9-0OE]
daca este cazul).

Diverse defectiuni.

Verificati daca L sau N se afiseaza pe
ecranul principal al interfetei de
utilizare. Consultati "14.4.1 Pentru a
afisa textul de ajutor Tn cazul unei
defectiuni" [» 132] pentru informatii
suplimentare despre defectiune.

@ Recomand3m purjarea aerului cu functia de purjare a aerului a unittii (a se efectua de
catre instalator). Dacad purjati aerul din circuitul de incalzire, tineti cont de urmatoarele

aspecte:
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é AVERTIZARE
Pentru a purja aerul din circuitul de incalzire pentru apa
calda menajera. inainte de a purja aerul, verificati dac pe
ecranul de pornire al interfetei cu utilizatorul se afiseazd £

sau /\.

= Daca nu se afiseaza, puteti sa purjati aerul imediat.

= Daca se afiseaza, asigurati-va ca incaperea in care doriti
sa purjati aerului este ventilata suficient. Motiv: in cazul
unei defectiuni, agentul frigorific ar putea curge in
circuitul de apa si, ulterior, in incapere atunci cand
purjati aerul din circuitul de incalzire pentru apa calda

menajera.
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14.3.4 Simptom: pompa este blocata

Cauze posibile

Actiune de remediere

Daca unitatea a fost oprita pentru mai
mult timp, este posibil ca depunerile de
calcar sd blocheze rotorul pompei.

Tn functie de tipul de pomp4, efectuati

una dintre urmatoarele actiuni:

= Folositi o surubelnitd Philips nr. 2
pentru a Tmpinge surubul de
deblocare al rotorului (0,5 cm). Apoi,
rotiti surubul de deblocare Tnainte si
fnapoi pand cand se deblocheazd
rotorul.®

Nota: NU aplicati o forta excesiva.

= Scoateti surubul carcasei statorului si
folositi o surubelnitd pentru a misca
fnainte si Tnapoi arborele ceramic al
rotorului, pand cand rotorul este
deblocat.”

Nota: NU aplicati o fortd excesiva.

@ Dac4 nu puteti debloca rotorul pompei folosind aceastd metod3, va trebui s demontati

pompa si sa rotiti rotorul cu mana.
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14.3.5 Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

Cauze posibile Actiune de remediere

Existd aer in sistem Purjati aerul manual (consultati "Pentru
a efectua purjarea manuala a

aerului" [» 118]) sau utilizati functia de
purjare automata a aerului (consultati
"Pentru a efectua purjarea automatad a
aerului" [» 119]).

Presiunea apei la admisia pompei este | Verificati si asigurati-va ca:

prea mica = Presiunea apei este >1 bar.

= Senzorul presiunii apei NU este
defect.

= Vasul de expansiune NU este spart.

= Reglajul presiunii preliminare a vasului
de expansiune este corect (consultati
"8.5.4 Modificarea presiunii
preliminare a vasului de
destindere" [» 58]).

14.3.6 Simptom: Se deschide supapa de siguranta

Cauze posibile Actiune de remediere

Vasul de expansiune este spart Tnlocuiti vasul de expansiune.

14.3.7 Simptom: Supapa de sigurantd a apei are scapari

Cauze posibile Actiune de remediere
Murdaria blocheaza presiunea apei Verificati daca supapa de siguranta
evacuare supapa de siguranta functioneaza corect rotind butonul rosu
de pe supapd in sens invers acelor de
ceasornic:

= Dacd NU auziti un clic, contactati
distribuitorul.

= Dacad apa continud sa se scurgd din
unitate, inchideti ntai ventilele de
inchidere atat pe admisia cat si pe
evacuarea apei, iar apoi contactati
distribuitorul.

14.3.8 Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata

Cauze posibile Actiune de remediere
Supapa de sigurantd blocata sau = Clatiti si curdtati intreg rezervorul,
defecta. inclusiv tubulatura dintre supapa de

siguranta si admisia apei reci.

= Tnlocuiti supapa de sigurant3.
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14.3.9 Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)

Cauze posibile Actiune de remediere

Functia de dezinfectare a fost intrerupta | Programati pornirea functiei de

de consumul de apa calda menajera dezinfectare cand NU se preconizeaza
un consum de apa caldd menajera in
urmatoarele 4 ore.

Consumul mare de apa calda menajera |Dacdin [5.6] Rezervor >Mod

a avut loc recent, inainte de pornirea incalzire este selectat modul Numai
programatad a functiei de dezinfectare | reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa
programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai
tarziu fata de ultimul consum prevdzut
de apa calda menajera. Aceasta pornire
se poate seta prin setarile de instalator
(functia de dezinfectare).

Daca in [5.6] Rezervor > Mod
incalzire este selectat modul Numai
programare, va rugam sa programati
actiunea Economic cu 3 ore inaintea
pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincalzi

rezervorul.
Dezinfectarea a fost opritd manual: NU opriti functionarea rezervorului in
[C.3] Functionare > Rezervor s-a timpul dezinfectarii.

oprit in timpul dezinfectarii.

14.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea se confrunta cu o problemd, interfata utilizatorului afiseaza un cod
de eroare. Este important sd intelegeti problema si sa luati masuri Thainte de a
reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de cdtre un instalator autorizat
sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va oferda o prezentare a celor mai posibile coduri de eroare si
descrierile acestora, asa cum apar pe interfata utilizatorului.

INFORMATIE

[ ]
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

* Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

14.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, pe ecranul principal vor apirea urméatoarele, in functie de
gravitate:

« L\ eroare

AN defectiune

Puteti vedea o descriere scurta si una lunga a defectiunii, dupa cum urmeaza:
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1 | Apasati pe comutatorul rotativ din stanga pentru a deschide QO
meniul principal si mergeti la Functionarea defectuoasa.

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere scurtd a erorii si codul
de eroare.

2 | Apasati pe ?2in ecranul erorii. ?

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere lunga a erorii.

AVERTIZARE
n cazul F3-00, exist4 riscul de scurgere a agentului frigorific. Contactati instalatorul.

14.4.2 Coduri de eroare: Prezentare generala

Codurile de eroare ale unitatii interioare

Cod de Descriere
eroare

7H-01 @ Problema cu debitul apei

7H-04 @ Problema cu debitul de apa in timpul generarii
apei calde menajere

80-00 @ Problema cu senzorul de temperatura a returului
apei

81-00 @ Problema cu senzorul de temperatura a apei la
iesire

89-01 £} |Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (eroare)

89-02 @ Protectie la inghetare schimbator de caldura
activatd in timpul incalzirii/ACM. (avertizare)

89-03 @ Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (avertisment)

8H-00 @ Crestere anormala a temperaturii apei la evacuare

A1-00 @ Problema detectare valoare zero

AA-01 @ Incalzitorul de rezerva este supraincalzit sau nu
s-a conectat cablul de alimentare pentru
incalzitorul de rezerva

AH-00 @ Functia de dezinfectare a rezervorului nu este
finalizata corect

AJ-03 @[ Timp prea lung necesar pentru incalzirea ACM

C0-00 {3} |Defectiune senzor de debit

EC-00 @[ Crestere anormala a temperaturii rezervorului

EC-04 @[ Preincalzire rezervor

HC-00 @ Problema cu senzorul de temperatura a rezervorului

HJ-10 o) | Anomalie senzor de presiune apa

U4-00 @ Problema cu comunicarea unitatii interioare/
exterioare
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Cod de Descriere
eroare

U5-00 {a) |Problema cu comunicarea interfetei de utilizare

U8-04 {£a) |Dispozitiv USB necunoscut

U8-05 {a) |[Eroare de fisier

U8-07 {J) |Eroare comunicare P1P2

U8-09 {a) |Versiune software MMI {version MMI_software} /
Eroare compatibilitate unitate de interior
[version_IU_modelname]

us-11 £a) |Conexiunea la gateway-ul wireless a fost pierduta

UA-00 {o) |Problemad de potrivire cu unitatea interioara,
unitatea exterioara

Codurile de eroare ale unitatii exterioare

Cod de Descriere
eroare

A5-00 £ |0U: Problemd cu taierea varfului de presiune
inalta/protectia la inghet

C5-00 ) |Anomalie termistor schimbator de caldura

E1-00 .D OU: defectiune placa circuite imprimate

E3-00 o) |0U: Activarea comutatorului de presiune inalti
(HPS)

E3-24 .ﬁ Anomalie la senzorul de presiune ridicata

E5-00 .ﬁ OU: supraincalzire a motorului compresorului
invertorului

E6-00 .ﬁ OU: defectiune la pornirea compresorului

E7-00 .Q OU: defectiune a motorului ventilatorului unitatii
exterioare

E8-00 .ﬁ[ OU: supratensiune intrare alimentare

EA-00 .ﬁ[ OU: problemd cu comutarea la racire/incalzire

F3-00 .ﬁ[ OU: defectiune legata de temperatura conductei de
evacuare

F6-00 .D OU: presiune anormal de inalta la racire

F8-00 « ) |Eroare internad compresor

HO-00 .D OU: problema cu senzorul de tensiune/curent

H3-00 .D OU: defectiune a comutatorului de presiune inalta
(HPS)

H6-00 ) |0U: defectiune a senzorului de detectare a
pozitiei

H8-00 .ﬁ[ OU: defectiune a sistemului semnalului de intrare
a compresorului (CT)
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Cod de Descriere
eroare

H9-00 {Tj OU: defectiune a termistorului pentru aerul din
exterior

J3-00 {rj OU: defectiune a termistorului conductei de
evacuare

J3-10 qij Anomalie termistor port compresor

16-00 {rj OU: defectiune a termistorului schimbatorului de
caldura

16-07 {rj OU: defectiune a termistorului schimbatorului de
caldura

16-32 ) |Anomalie termistor temperatura apa la iesire
(unitate exterioara)

18-00 o) |Defectiune a termistorului pentru agentul
frigorific lichid

J9-00 {rj Defectiune a termistorului pentru agentul
frigorific gazos

JA-00 {rj OU: defectiune a senzorului de presiune inalta

L1-00 ) |Defectiune a PCI a INV

L3-00 {rj OU: problema legata de cresterea temperaturii in
cutia electrica

L4-00 {rj OU: defectiune legata de cresterea temperaturii
aripioarelor radiante ale invertorului

L5-00 4 |0U: supracurent instantaneu la invertor (c.c.)

L8-00 {Tj Defectiune declansata de o protectie termica din
PCI a invertorului

P1-00 o) |Dezechilibru alimentare cu energie cu faza
deschisa

P4-00 {rj OU: defectiune legata de senzorul de temperatura a
aripioarelor radiante

PJ-00 qij Nepotrivire stabilirea capacitate

U0-00 {rj OU: agent frigorific insuficient

U2-00 {rj OU: defectiune legata de tensiunea de alimentare

U7-00 {rj OU: defectiune la transmisia intre placa cu
circuite imprimate principala si cea a
invertorului

UF-00 {rj Detectare conducte inversate sau cablaj de
comunicare incorect.

UH-00 {rj Defectiune la unitatea interioara sau inghet la
alte unitati interioare
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Codurile de eroare ale unitatii

INFORMATIE

[ ]

l Daca s-a generat codul de eroare AH si dacd nu a avut loc intreruperea functie de
dezinfectare ca urmare a consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

* Dacd se selecteazd modul Numai reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceasta pornire se poate seta prin setdrile de instalator (functia de
dezinfectare).

= Daca se selecteaza modul Numai programare, va recomandam sa programati o
actiune Economic cu 3 ore naintea pornirii programate a functiei de dezinfectare
pentru a preincalzi rezervorul.

NOTIFICARE

Atunci cand debitul de apa minimum este mai mic decat cel necesar (consultati
"11.4.1 Debitul minim" [» 117]), unitatea isi va inceta temporar functionarea si
interfata de utilizare va afisa eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceasta eroare se va
reseta automat si unitatea isi va relua functionarea.

INFORMATIE

Cand apare eroarea 7H-01, este posibil sa vedeti si eroarea 7H-08 in lista de
defectiuni a interfetei de utilizare. Tn acest caz, cauza principald poate fi tensiunea
insuficienta spre pompa sau blocarea pompei.

i @

INFORMATIE

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul incalzirii normale a rezervorului.

i @

INFORMATIE

Dacd apare eroarea U8-04, aceasta poate fi resetata dupa o actualizare reusita a
software-ului. Daca software-ul nu este actualizat cu succes, trebuie sa va asigurati ca
dispozitivul dvs. USB are formatul FAT32.

i @

INFORMATIE

Interfata de utilizare va afisa modul de resetare a unui cod de eroare.

i @
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15 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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16 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente date tehnice este
disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

Tn acest capitol

16.1  Schema tubulaturii: Unitatea interioard
16.2  Schema cablajului: Unitatea interioara
16.3  Curba ESP: Unitate interioara

Ghidul de referinta al instalatorului

P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
138 R32 Split Series - Rezervor de apa menajera caldd (180 1/2301)
4P779555-1 -2025.01



16 | Date tehnice

16.1 Schema tubulaturii: Unitatea interioara

oo
53 C X T D2 NRIMON®T>

R1T

R3T
RAT
R5T
R8T

>

Partea apei

Partea de agent frigorific

Instalare la fata locului

Evaporator

Condensator

Intrarea apa pentru teava de umplere
Apa caldd menajera: iesire apa calda
Apa caldd menajera: intrare apa rece
Racord de recirculare

Schimbator de caldurd cu placa
Conductd flexibila

Vas de destindere

Ventil de sigurantd

Pompa

Ventil de retinere

Incélzitor de rezerva

Ventil automat de purjare a aerului
Senzor de debit

Senzor de presiune apa

Filtru

Termistoare

Termistorul schimbatorului de caldura pentru evacuarea apei
Termistor incalzitor de rezerva evacuare apa

Termistor (schimbator de caldurd, conducta de lichid)
Termistorul pentru admisia apei

Termistor rezervor

Termistor rezervor

3D152607
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16.2 Schema cablajului: Unitatea interioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie
a unitdtii interioare). Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Note de citit inainte de pornirea unitatii

Engleza Traducere

Notes to go through before starting Note de citit Tnainte de pornirea unitatii

the unit

X1M Borna principald

X2M Borna cablajului de legatura pentru c.a.

X5M Borna cablajului de legatura pentru c.c.

X6M Borna retea de alimentare cu energie
electrica incalzitor de rezerva

e Cablajul de Tmpamantare

——————— Procurare la fata locului

©) Mai multe variante de cablare

Optiune

Nu s-a montat in cutia de distributie

I I Cablarea depinde de model

L 1 PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

Note 1: Connection point of the power | Nota 1: punctele de conectare a retelei
supply for the BUH should be foreseen | de alimentare cu energie electrica pentru
outside the unit. incalzitorul de rezerva ar trebui sa fie
prevdzute n exteriorul unitatii.

Backup heater power supply Retea de alimentare incalzitor de rezerva
O3V (IN~, 230V, 1.5 kW) O3V (IN~, 230V, 1.5 kW)

User installed options Optiuni instalate de utilizator

0 Remote user interface O Interfata de utilizare la distanta

O WLAN adapter module O Modul adaptor WLAN

O WLAN cartridge O Cartus WLAN

Pozitia in cutia de distributie

Engleza Traducere

Position in switch box Pozitia in cutia de distributie
Legenda
A1P Placd principald cu circuite imprimate
A11P Placa principald cu circuite imprimate MMI

(= interfata de utilizare a unitatii interioare)
A14P * | Placd cu circuite imprimate a interfetei de utilizare
A20P * | Modul WLAN
F1B # | Siguranta la supracurent a incalzitorului de rezerva
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F2B

Siguranta supracurent principala

FU1 (A1P)

Siguranta T5 A 250 V pentru placa cu circuite
imprimate

K1M

Contactorul Thcalzitorului de rezerva

M2P

Pompa de apa calda menajera

QiL

Dispozitiv de protectie termica a incalzitorului de
rezerva

Q*DI

Disjunctor pentru scurgerea la pamant

R1T (A14P)

Senzorul de mediu Tnconjurator al interfetei de
utilizare

TR1

Transformator retea de alimentare

X6M

Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare cu
energie electricd a incalzitorului de rezerva

J*, X*, X*A, X*Y

Conector

X*M

Regleta de conexiuni

*  Optional

# Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

Engleza

Traducere

(1) Main power connection

(1) Conectarea retelei electrice

2-pole fuse

Sigurantd cu 2 poli

(standard)

Indoor unit supplied from outdoor

Unitate interioara alimentata din
unitate exterioara (standard)

Indoor unit supplied separately

Unitatea interioara este furnizata
separat

Normal kWh rate power supply

Retea de alimentare cu tarif kWh
normal

Outdoor unit

Unitate exterioara

(2) Backup heater power supply

(2) Alimentare cu energie electrica
incalzitor de rezerva

2-pole fuse

Sigurantd cu 2 poli

Internal BUH

Tncélzitor de rezerva extern

SWB

Cutie de distributie

(3) Options

(3) Optiuni

Remote user interface

Interfatd de utilizare la distanta

SD card

Slot de card pentru cartusul WLAN

SWB

Cutie de distributie

WLAN adapter module

Modul adaptor WLAN

WLAN cartridge

Cartus WLAN

(4) Field supplied options

(4) optiuni de procurare la fata locului

1 A (continuous)

1 A (continuu)
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Engleza Traducere

2 A (inrush) - 230 V AC 2 A (intrare la pornire) - 230 V c.a.

DHW pump Pompa de apa calda menajerd

DHW pump output lesire pompa de apa caldd menajera

Max. load Sarcind maxima

SWB Cutie de distributie
Ghidul de referinta al instalatorului P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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Schema conexiunilor electrice
Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.
COMPONENTA STANDARD

Alimentare cu energie electrica

Unitate interioara alimentata din
unitate exterioara (Standard)

Unitatea interioard este furnizaté separat

Tarif preferential kWh unitar
Alimentare cu energie electrica:

Note:

-n cazul cablului de semnal: Iasati o distanta
minima fata de cablurile electrice > 5 cm

; IMDSMa D + impamantare D[ xam i
L= 230V + impamantare [ TR —ia :
- N %lEL |
| PE 3 fire = 3 fire o '
i 25mm? 1 25mm? = @ '
| | ; . ;
: : 3 UNITATE =
3 3 3 INTERIOARA .
! Alimentare cu energie electricé la tarif ! e N Componenta optlonala
t kWh normal pentru unitatea interioara: ! ' H T atE e a1 dietartd 1
; 230V + impamantare ; | xom ; 1 T,Jnterfazade,uj\llzar,e,l,a,@%t,ang 1
- - e — - | {6] ! r1 A14P o
PN Ee e ——— o - XM : L — o
\ PE 3 fire 2| - - I o
i 15mme Lli@ 77%77T17 o
””””””””””””””””””” ; LO75125mm L T
e . 5 ‘ : | Modul adaptor WLAN
+ Aimentare cu energie electrica MBUH (1,5 kW): kM ' i a0
! ] N~ 50Hz230Vca. 7X6 21 A11P ; b A20P b
| ey X || P2 ¥
: 1 : "obH+-- =+ ol v
3 25 mn? Lo | 2lorfio: R i
T N afor-|| - - <+ |Hola b
: 510F || r ' 5fre'— =~ -|1al5 b
! Lo 014mm? o
' v iuiviuiuiuiuiniuiuiniuiuiniuiiuiuiiuiuiuiuiai
xs (1]
' 1of-{] ¢y
! 210t (] 1)
! slofF1|
; 4o H +
: slor [+
3 X2M | i
: -- :
i i 3]:(3 e 77% %95‘!9 pomp ACH i
' i ' Incarcar X !
' S~ 1 mm? Ll ZA(\nuave\apnnc\?re)-regﬂ\av‘c: M2P;
i i ' L 1A (cont 5 ]
AN i ‘ ‘
”””””””””””””””””””””””””””””””” 4D 155602
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16.3 Curba ESP: Unitate interioara

A (kPa)

80
70
60
50
40
30
20
10

0

A (kPa)

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

0

Note:

mOOowm>

[ S N N N S

11 kW
SRR 1
1 1
T 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
ch______._ E
10 15 20 25 30 35 40 45
B (I/min)
16 kW
S~ o -
1 o
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
D E
15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
B (I/min)

Presiune staticd externd in circuitul de incalzire

Debitul de apa prin unitate in circuitul de incdlzire

Debitul de apd minim in timpul functionarii normale

Debitul de apa minim in timpul functionarii incélzitorului de rezerva
Debitul de apa minim in timpul modului de dezghetare

= Selectarea unui debit in afara zonei de functionare poate duce la deteriorarea
sau defectarea unitdtii. Vedeti si intervalul debitului de apda minim si maxim
admis n specificatiile tehnice.

= Asigurati-va cd apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.
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17 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Tabelul reglajelor locale

Unitati pentru care se aplica

CKHWS180BJV3
CKHWS230BJV3
CKHWSU230BJV3

Note

(*1) *180*
(*2) *230*
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie

Cod camp

Denumirea configurarii

Setare de instalator diferité fata de
valoarea implicita

Interval, pas Data Valoare

Valoare prestabilita

Rezervor

5.2 [6-0A] Valoare de referinta confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C

5.3 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W gg-(r:nin.(so, [6-0E])°C, pas: 1°C
54 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W g(s)~(r:nin.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
5.6 [6-0D] Mod incélzire R/W g:sN‘meai reincalzire

L— Dezinfectare

1: Reincal.+progr.
2: Numai program

o

71 [2-01]

Activare R/W

Nu
Da

5.7.2 [2-00]

573 [2-02]

Zi functionare R/W

Ora pornire R/W

Zilnic

Luni

Martj

Miercuri

Joi

Vineri

Sambata
Duminica

0~23 ore, pas: 1 ora
1

NoghwoNnN=2QRo

574 [2-03]

575 [2-04]

Valoare de referinté rezervor R/W

Durata R/W

60°C

60°C

40~60 min., pas: 5 min.
40 min.

Rezervor

5.8 [6-0E] Maxim R/W 40~65°C, pas: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~40°C, pas: 1°C
8°C

5.A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C

5B Mod valoare referinta RW 0: Absolut

L Curbs DV

1: Dupa vreme

5.C [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
5.C [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru  |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
5.C [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C

5D [6-01] Marja RW 0~10°C, pas: 1°C
0°C
5.F Program de prioritate R/W ACM
AC
5.G [A-01] Mod Functionare R/W 0: Eficient
1: Rapid
5.H [8-03] Temporizator mod Rapid R/W Turbo
Normal

Setéri utilizator

Silentios

ri instalator

L Expert de col

Activare

Nivel

Economic

741

0: OPRIT

1: Manuala
2: Automata
0:

lentios
1: Mai silentios
2: Cel mai silentios

Sistem
9.1.3.2 [E-03] Tip IR R/O 2:1,5V
9.1.3.3 [E-05] Apa calda menajera R/O Integrat
[E-06]
[E-07]
9134 [4-06] Urgenta RIW 0: Manuala
1: Automat (RS normal/ACM PORNIT)
9.1.4.1 [5-0D] Tensiune R/O 0:230V, 1~
9.1.4.2 [4-0A] Configurare R/IO 0:1
9.1.4.3 [6-03] Capacitate pas 1 R/O 1,5 kW
9.1.B.1 [6-0D] Mod incélzire R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program
9.1.B.2 [6-0A] Valoare de referintd confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1.B.4 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1.B.6 [6-08] Histereza reincalzire R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
9.21 [E-05] Apa calda menajera R/O Integrat
[E-06]
[E-07]
922 [D-02] Pompa ACM RIW 0: Fira pompa ACM

L Incalzitor de rezerva

1: Apa calda instantanee
2: Dezinfectare

3: Circulare

4: Circulare si dezinfectare

9.3.1 [E-03] Tip IR R/O 2:1,5V
9.3.2 [5-0D] Tensiune R/O 0:230V, 1~
9.3.3 [4-0A] Configurare R/O 0:1

4P779553-1 - 2025.01
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferité fata de

valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

9.3.4 [6-03] Capacitate pas 1 R/O 1,5 kW
9.5.1 [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat (RS normal/ACM PORNIT)
952 [7-06] Compresor OPRIT fortat R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.A1 [D-08] Contor electric 1 R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
L Senzori
9.B.3 [1-0A] Timp mediu R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2:24 ore
3:48 ore
4:72 ore
9.E [3-00] Repornire automata R/W 0: Nu
1:Da
9.F [E-08] Functie economie R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.G Dezactivare protectii R/W 0: Nu
1: Da
9l [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
9l [0-0C] Valoarea apei la iegire pentru temperatura scazutd a mediului inconjurétor pentru | R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
9.l [0-0D] Temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
9l [0-0E] Temperatura scazutd a mediului inconjurétor pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C
] [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioara? R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2:24 ore
3:48 ore
4:72 ore
9l [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
9.1 [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1: Da
9.l [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1
9.1 [2-03] Care e temperatura tintd a dezinfectarii? R/O 60°C
60°C
9.l [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/O 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.
9l [3-00] Se permite repornirea automata a unitatjii? R/W 0: Nu
1:Da
9.l [3-0A] Care este modelul pompei? R/O 0: pompé model 0
1: pompa model 1
9l [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa R/W 0: Functionare continué a pompei
1: Functionare discontinud a pompei
2: OPRIT
9.l [4-05] - 0
9.1 [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat (RS normal/ACM PORNIT)
9.l [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Fara limite
1: Continuu
9.l [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Curent
1: Putere
9.l [4-0A] Configurare ncalzitor de rezerva R/O 0:1
9l [5-05] Care e limita solicitatd in Amp? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.1 [5-09] Care e limita solicitata in kW? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9. [5-0D] Tensiune incalzitor de rezerva R/O 0:230V, 1~
9.l [5-0E] TR ACM Termo PORNIT intarziere RIW 0: Dezactivare
1: Activare (decalaj variabil, dependent
de HP)
2: Activare (decalaj fix, dependent
de HP)
9.l [6-00] Diferenta de temperatura care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~40°C, pas: 1°C
caldura. 8°C
9l [6-01] Diferenta de temperatura care determina temperatura de decuplare a pompei de R/W 0~10°C, pas: 1°C
céldura. 0°C
9.l [6-03] Care este capacitatea pasului 1 pentru incalzitorul de rezerva? R/O 1,5 kW
9. [6-08] Ce histereza se utilizeaza in modul Reincalzire? R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
9.1 [6-0A] Care e temperatura de confort doritd pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
9l [6-0B] Care e temperatura economica dorita pentru stocare? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1 [6-0C] Care e temperatura doritd pentru reincélzire? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9. [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program
9.l [6-0E] Care este valoarea de referintd maxima a temperaturii pentru ACM? R/W 40~65°C, pas: 1°C
65°C
(*1) *180*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferité fata de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

9.l [7-06] Compresor OPRIT fortat R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9l [7-07] Activare BBR16 R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9. [7-08] - R/O 0
9l [7-09] Care este viteza minima a pompei in timpul func tionarii pentru incalzirea apei calde | R/W 20~95%, pas: 5%
menajere? 20%
9.1 [8-03] Temporizator mod Rapid R/W 20~95 min., pas: 5 min.
20 min.
9l [9-0D] Limitarea turatiei pompei R/W 0~8, pas:1
0: Fara limite
1~4: 90~60% viteza pompei
5~8: 90~60% viteza pompei in timpul
esantionarii
6 80% viteza pompei in timpul
esantionarii
9.l [9-0E] - 6
9.l [D-02] Ce tip de pompé pentru ACM s-a instalat? R/W 0: Fara pompa ACM
1: Apa calda instantanee
2: Dezinfectare
3: Circulare
4: Circulare si dezinfectare
9l [D-08] Se utilizeaza un contor kWh pentru masurarea puterii? R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9.l [E-00] - 0
9.l [E-01] - 0
9.l [E-02] - 0
9.1 [E-03] Care e numarul de pasi pentru incélzitorul de rezerva (iR)? R/O 2:15V
9l [E-04] La unitatea exterioara este disponibila functia economica? R/O 0: Nu
1:Da
9.l [E-05] Sistemul poate produce apa calda menajera? R/O 1: Da
9.1 [E-06] S-a instalat un rezervor ACM fn sistem? R/O 1: Da
9.1 [E-07] Ce tip de rezervor ACM s-a instalat? R/O 1: Integrat
9.l [E-08] Functia de economie pentru unitatea exterioara. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.l [E-09] - 1
9.l [E-0A] Rezervor volum R/O 180 '(*1)
230 (*2)
9.l [E-0D] Exista glicol in sistem? R/O 0: Nu
1: Da
9.l [E-OE] - 0
9.l [F-00] Functionare a pompei permisa in afara intervalului. R/W 0: Dezactivatd
1: Activata
9.l [F-0D] - 1

(*1) *180*
4P779553-1 - 2025.01 (*2) *230*
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